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SZERKESZTŐSÉC: 
u aradi éa caanádi egyesilit Tasutak palotájában, földszint. 

Kéziratokat nem adunk Tissz&. 

':3;' • l • f Q ~ - • z á :r. : ~1:5~. 

Lefelé. 

ELÖFIZETÉB: Holyben 1 éne 12 frt, 1/, éTI'e 8 trt, 1/ 4 éTI'e 
S frt, l hóra l frt. - Vidéken l éTI'e l~ tn, '/• éTI'8 7 tn. 

1/, éne S tn 50 kr, l hóra l frt 20 lu. 
HIRDETÉSEK: 6-hasábo11 petit sor egyi'IZer 8 kr, minden 
következőnéiG kr. Bélyegdij külön 80 lu. Nyilttér &or- 20 kr. 

zisokkal igyekezett lelkesedést önteni el
szontyelódott választóiba, a kik azonban 

Arad, augusztus 2:2. • l l' l' az unos-untig Ismert ármára a tg-a tg rea-
(K.) Nagymérvü huzakodások között gáltak. Pedig Ugron ugyancsak tüzelt az 

•ünnepeltékc Ugron Gábort Szatmáron, osztrákok elött meghunyászkodó, hazafiat· 
. mint azt már tegnap egy czikkünkben el- lan kormany ellen. A szabadelfJÜSéget azon
mondottuk. Azért ment oda, hogy beszá- ban nem emlegette. 
moló beszédet tartson és annál kevesebb Mérsékelt éljenzés követte a nagy 
lelkesedéssel vállalkozott e feladatra. mert hatásra számított beszédet. Ep oly kevés 
. hire járt, hogy választóinak jelentékeny hatásu volt a beszámoló, a melyben 
része bizalmatl~nságot akar szavazni a Ugron ismét csak ugy átsiklott az 
•szeretett képviselóc-nek, egyházpolitikai egyházpolitikai reformokon, közmeglepe
magatartása miatt. tést keltve azzal a mentegetödzö kijelen-

. Ezt a katasztrófális kellemetlenséget tésével, hogy , a polgári házasság arnugy 
.-.. · sikerült elhárítani. De azt már nem tud- is csak afféle , alantas, csekély részlet c. 

· ták ~eresztül vinni, ho~y ~ s1atm~i el- Azután nekiment Ugron a közigazga-
lenzek - legalább a kulszm kedv~ert -· tás államositásának, majd pedig a közös 
az ilyenkor szokásos kedveskedesekkel ügyeknek és végtil Wekerle miniszterel
fogadja Ugron Gábort. nöknek, a kiröl kisütötte, hogy még a 

Bizony már a pályaudvaron az üdvöz- pénzügyekhez sem· ért. A nemzetiségi 
ló szónok, a függetlenségi párt alelnöke, l kérdést Ugron Gábor feltUnő gyöngéden 
hangsulyozta, hogy ó~aJto;ták v~lna, ho.gy érintette, kiemelve, hogy a nemz~tiségek· 
Ugron az egyházpohttkat kérdesek dta- kel szemben - bár szigorunak ts - de 
dalra vezetésében •vesse latba országosan igazságosnak is kell lenni. Ez talán csak 
ismert ékesszólását. c Es azzal s~em?en, nem azt jelenti, hogy Ugron sokallja azt, 
hogy ezt elmulasztotta, a szatmári htvek a mit a kormány az agitátorok ellenében 
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, csak abban találnak vigasztalást, hogy : tesz ? Es talán csak nem akar közeledni 

.J... ~a képviselói állás betöltése nem csupán e tekintetben is a •Magyar Allame-ék 
·~· ~· országos kérdés megoldásában hazafiatlan álláspontjához? · 

l. 

, reJhk.c . . Ugron beszéde meglehetős hatástala-
Ugron a válaszban alig érintette az nul hangzott el. Szónoklataiban mbkor 

egyházpolitikát, de annál d5rgedelmeseb- is kevés a mag, de legalább exczellál az 
ben emlegette a ,hatalmasokatc,- •szem- ötletes gorombaságaival, melyek szélsőbali 
fényvesztókt•et, •politikai méregkeve- füleknek tetszetösek. Hanem ezuttal nem 
rókc-et, a kikkel a függetlenségi pártnak forgott eléggé a nyelve és gorombaságai 

·meg kell küzdenie. Ezekkel az ócska frá- a raktári készletból kerültek. Ujat nem 

~z "~radi @fözlöny" tárczá.ja. 

Az utolsó Haros. 
- Al wA r a d i K 11 z l ö n y• eredeti tárezája. -

(ISl Irta: Koaztka Mlhály. 
(Folytatás.) 

A doktor osak mosolygott. J ó esett neki 
látria, hogy a beteg ember mint éled az el· 
mondotta.k hatása. alatt. Ez lesz az ö gyógyu· 
lá.sa., gondolta magában, miközben mouda vi 
dám hangon : 

- Megyek, mflgyek. 
- Megálljon osak, még akarok valamit 

kérdezni. Hát én nem kelhetnék fel ? Egész 
jól érzem magam, hiszen nem is volt nekem 
semmi bajom, csak mindenem fájt, égett, kü· 
lőnösen a fejem, hanem most már ~gész jól 
érzem magam. V erö most már nev~ttett. 

- No osak maradjon még az ágyban, majd 
a lakadalomra. 

- Igen, igen a la.kadalomra, de hát még 
mindig itt van. 

Verő hangosan kaozagva tívozott a át
ment Margithoz. Alig l pett be, Margit már 
rákiáltott. 

7 Volt Sz áraynál ! 
- Voltam. Nem kell aggódni, biz~.os kéz 

kezeli, jó barátai még mindig körülötte van
nak, három hét mulva már meg is lá ogat
hatja. az. én kis betegemet. 

- O Verő bácsi - pironkodott Margit. 
- Sok minden törtéut ám tegnap óta. El 

is mondom szép rendjében. Hanem azt1n semmi 
izgalom. . 

Benyult zsebébe, kivett flgy kis csomagot. 
- Nos mi van ebbe?- kérdezte tréfá1koz6 

hangon. 
- Hof,{yan tudjam én?- válaszolt Margit 

kissé dnrczásan, de hangjából kiérY-ett a ki· 
váncsiság. V erö komol ' arczot csinált. 

- Hát ebben bizony Haros gyürüje van. 
Lassan kibontotta a finom selyempapirha 

göngyölgetett arany karikát és a tenyerére 
fektetve, Margit felé nyujtotta. 

Margit arczvonásai mintba megkövültek 
volna egy pillanat alatt, majd tétova mozdu· 
lattal nyult a gyürü után, s kezei közt for· 
gltva, álmodozva mondta, mintegy kérdezve 
önmagától: 

- Gyürüje? Visszaküldte? 
- Vissza. Most már &l!:abad, ki hitte vol-

na P De még mást is csinált. 
- Mit. 
- ·Agyonlötte magát. 

· Margit visszabukott a párnákra ~lö hely
zetéböl, szemei az ég felé fordultak, aJka moz· 
gott, tán imádkozott, aztán két könycsepp 
pergett végig fehér orczájá.n. 

- Szagény Tódor! - mondá nagysokára, 
- milyen .k.ülönös sorsot mért reá a végzet. 

Ime a különbség apa és leánya között. 
Milyen különbözö két természet. Egyik, ki 
életében iatenitette, halálában megvetette; má
sik, ki életében utálta, haláláhan megbocsá
tott. a sokat vétkezönak. Gyülölni és megbo· 
csátani igazán csak a nők tudnak. 

- Felejtsük a multakat gyermekem, 
mondá nagy szünet után Verő. -· T"vasz les:r. 
most a természetben, tavasz lesz életedben is. 
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KIADÓ· HIVATAL: 
ARADI NYOliDATARSASÁG (u aradi él cauádf 

eueeü.lt nautak palotájában.) 
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tudott termelni. - Es legkimagaslóbb 
•viczczc-e az volt, midön (a valuta-ren
dezés során) aranytojó tyuknak nevezte a 
pénzügymin isztert. 

De hát nem is sok kedve lehetett a 
viczczelödéshez. Nem csak saját párthivei 
huzakodtak tőle, még pedig annyira, 
hogy az ellentétek némi kiegyenlitése 
czéljából a beszámoló elött bizalmas párt
értekezletet kellett tartani, - hanem a 
nemzeti párt is ( értekezleti határozat alap
ján) teljesen távol maradt az üdvözléstől. 
A képviselö tiszteletére rendezett bankett 
is nagyon gyéren volt látogatva . 

llyen gyengén ütött ki a szatmári ün
neplés. Hja, bizony, évtizedeken keresz
tül a liberális eszmék mellett zajongani 
és ezek megvalósítása idején a reakczió
val kokettirozni : ilyen eljárás meg kell, 
hogy. bosszulja magát. Csak hanggal poli
tizál ni: a mai világban egyre háládatla
nabb mesterséggé válik. Es azok a ször
nyüséges frázisok a tányérnyalókról, a 
honárulókról stb. - ma már oly érték
devalváczióban sinylödnek, hogy valamire 
való ember nem ad érettük egy fabatkát 
sem . 

Szóval : Ugron Gábor folytatja az ut
ját - . lefelé. 

BKLFÖLD. 
Beszá111oló. 

Dt. '0 v i r y Ferencz, a nagy-vázsonyi ke
rület. -'ltaággyülési képviselöje, f. hó 26-án 
d. u. 4 órakor tartja meg beszámolóját Nagy
Vá.zsenyban, a kerület székhelyén. 

N~tgy örömhírt mondok. Sztáray megkérte ke
zedet. 

- Óh Ver6 bli.csi, mily boldogság. De 
atyám •.. ? 

- Atyád áldását adja reátok, vele már 
mindent eligazitottam. Olyan jó kedve van az 
öregnek, hogy fel is akart kelni már, hanem 
nem engedtem, majd a lakodalomra, mondtam, 
mibe ő is megegyezett. 

- Ki lesz most az 5 bár6péja ~ 
- Te, még pedig herczegnöje. 
-Hogyan? 
Verő most Margitnak is elmondta Sztáray 

rejtélyes születését, vé~re adoptálá.sá.t. Margit 
köoyes szemekkel hallgatta. 

- Milyen boldogok leszünk most mind
nyá.Jan. 

- Na de most megyek Palihoz, megvi
szem neki a kedvezö választ. Hát mit mondjak 
neki, hogy mit izen Margit? 

- Ob. Verő bácsi, hát mit mondjak erre, 
biszen .•• 

- Semmi kitérés. 
- Hiszen tudja maga, hogy mit. kell ilyen-

kor mondani. 
- Én nem tudok semmit. 
- N e kínozzon V er ö bácsi. 
- N o jó van, megmondom Sztáraynak, 

hogy Margit azt mondta, ö . nem megy sose 
olyan emberhez. 

- N em i ~~r az, nem moodta.m azt. 
- Már ked v esem -ingerkedett tovább a 

doctor, - magácska azt mondta., hogy én ta
dom, mit kell ilyenkor mondani, na hát én azt 
gondoltam ezt kell. 
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Törvényjavaslat a tüzoltásról. 
H i e r o n y m i Károly belügymin:iszter 

a közigazgatási reformról szóló törvényJavas• 
lattal kapcsolatban a képviselöház elé terjeszti 
a t ü z r e n d ö r i f e l ü g y e l ö k rend
ezeresitésére vonatkozó tlizrendészeti törvény
javaslatot is. 

Itészletii~lete~ 
Arad, auguntus 22. 

A kereskedelmi miniszterinmba.n elkészült 
a r é s z l e t ü g y e k r ö l .szóló törvényja
vaslat, közzé is lett téve és mégis a közvéle· 
mény és a szakkörök sokkal kevésbé máltat
ják figyelemre, mint ahogy ~zen ügy azt meg· 
érdemelné. 

.Még néhány év elött sorsjegyekben, ami
-óta pedig_ ennek részletügylettel eladása tör
vényhozásílag megszorittatott, gépekben, majd 
kész ruhákban, söt tehérnamöekben, diszmü
tá.rgyakban utaznak az országban keresztül
kasul ügynökök, akik áruikat boldog-boldog
talannak nyakába varrják szép szóval, mézes 
beszéddel és a. Jegtöbb esetben akkor veszi 
é:!lzre a. vevö közönség, hogy rászedték, mikor 

· már késö a bánat. 
Az utaztató kereskedőházak legnagyobb

részt külföldiek és áruik körülbelül nem érté
kesebbek, mint amelyeket valamirevaló mező
vá.roskába.n a boltosnál hitelbe is, készpénzen 
is épp olyan olcsón be lehet szerezni. 

A közönség abban csalódik, hogy ezek az 
utasók kiválogatják az egyszeröbb mesterem· 
bereket, nem eléggé élelmes földmivelöket és 
telibeszélik a. tejüket, hogy· ök heti 50 krjá
va.l, l ti-tjával fizettetik meg az eladott vász• 

· na.t, órát, gépet, mely • legjobb minöségü az 
· egész föld kerekségén és rábeszélik, hogy ir· 

ják alá a. megrendelési ívet, ha pedig irni 
~ nem tudnak, lá.<~sák el kezök kereaztvoná· 
: sáva.I. 

Ezek az együgyű népek azt hiszik, hogy 
jó üzletet csinálnak, mert hiszen rögtön meg
kapják a gépet, melylyel jobb kenyeret ke
reshetnek és könnyen kifizethetik a bővebb 
keresetből a heti vagy havi részleteket és 
a l á i r j á k a m e g r e n d e l ö i v e t. 

.Mikor az áru megérkezik, kettős csaló
dásba estek. Először az áru legtöbbnyire hasz· 
nálhata.tlan, vagy nem oly jó, hogy ötven fo
rintot érne, hanem csak olya.n, hogy 30 forin· 

- Dehogy is ezt gondolta., inkább azt 
gondolta Verő bácsi, hogy .Margit bizonyára. 
szive szerelmát küldi neki, hogy remegve 
várja felgyógyultát, hogy számlálja. a percze
ket, melyek elmul va közelitik a viszontlátást, azt 
gondolta. - suttogá tovább .Margit nekipirult 
arczczal, mig Verő gyönyörki;idve nézte a sze
relmes kis leányt, - hogy Margit talán osó~o 
koltatja is öt ... hiszen tudja Verö bácsi, 
menjen, menjen, ő vár, ö remeg a válaszért, 
ne hagyja kétségben lenni, menjen, menjen, 
nekem is nyugalomra. van szükségem1 istene:.n 
milyen boldog is vagyok . . . 

Elhallgatott. K1csi kendőjét arczára teri
tette, a beszéd kifárasztotta., domboru melie 
erősen emelked,.tt Je s tel. 

- Menjen .. , menjen Verö •.• bácsi, 
mondta szinte suttogva. 
Verő doctor óvatosan lépett az ágyhoz, 

beta.karta .Margitot, majd mosolyogva. mondá: 
- .Ma ugyl\ncsak küldenek mindenünnen. 

Szegény leány milyen kimerült, no de e bol
dog~á.g fogj .. eredményezni azt, mit az orvos
sá.g elérni nem tud. Mindketten egészségesek 
és mindnyája.n boldogok lesznek. 

Azutá.n szép csendesen távozott, miután 
a.z ápolónöt berendelte. Csendben, halkkal lé
pett az ágyhoz az á.polónö. 

.Margit aludt, kis, fehér, erekkel átfutott 
keze lecsuszott a kendővel ; mcsolygott ál· 
mában, majd ajkai megmov.dultak s alig hall
hatólag suttogá. : 

-- Pali. 
(Vége következik.) 

AR ADi KÖZLÖNY. 

tot ér. Mit tegyen? Ki sem váltja, hanem ir 
a háznak, ügynöknek, hogy ez az áru hasz· 
nálha.tatlan és e ll é r t, vagy pedig i l y e n 
áron nem kell. · 

Egy hét, vagy egy hónap mulva megér
kezik a felelet, hogy fizessen, . különben be
pörlik és fizet még perköltséget is. A meg
rendelök nem hiszik, biznak igazságukban és 
egy szép napon megkapják a. sommás váltó
keresetet a. végzéssel együtt, hogy 8 nap alatt 
fizessék meg az 50 frtot (A megrendelt áru 
vételárát.) Aztán jön a végrehajtás, ugy hogy 
a költségek megközelítik a. tökét. 

Igen egyl!zerü a módszer, mert a meg· 
rendelő íven van egy kitöltetlen váltó és ami
kor a vevö azt hiszi, hogy a. m e g r e n d e
l ő i v e t irta alá, a k k o r e g y n t t a l a 
v á l t ó t i s a l á i r t a. 

A mai törvények e'! ellen nem nyujtanak 
orvoslás~, mert a váltót harmadik személyek 
is pörölhetik, akik ellen nincs kifogás és fö
képen azért, mert a kifogásokat csak tanukka.! 
lehetne bizonyítani, már pedig az ügynök urak 
olyan szemfült~sek, hogy tanukat nem visznek 
magukkal, mikor uta.znak. 

Nagyon sok mesterembert, földmivest vit
tek romlásba ezen részletügyletek, különösen 
mióta az ezekkel való házalás oly ij esztö nagy 
mérveket öltött. 

A törvényjavasla.t ezt kivánja korlátozni, 
mart egészen eltiltani a vevőközönség érdeké
ben sem volna. ajánlatos. 

Szarintünk az a legtöbb érdek óvandó 
meg, hogy egyrészről a. kereskedöknek és 
gyárosoknak módjukban álljon áruikat részlet
fizetésre is elárusitani, de másrészről a vevő 

közönséget meg kell óvni a lelkiismeretlen 
ügynökök által való kizsákmányolá.stól. 

Ekként a. kereskedők óriási, vagyis tisz
tességes részének érdekei nem szanvednek 
jogtalan csorbuiást és az állam is teljesiti kö
telességét a védelemre szoruló tudatlanabb 
nép irányában. 

Gyakorlatilag igen csökkentené a. bajt, 
ha ~ r v é n y t e l e n n e k n y i l v á n it t a t· 
nék az irni és olva.snin~m tudó
v a l köt ö t t r és z l e t ü g y l e t é sha. a. z 
e z z e l v a l ó b á z a l á s e l t i l t a t n é k . 

Az elsö nem volna szokatlan, mert az ll'• 

ni-olvasni nem tudó é r v é n y e s v á l· 
t ó k ö t e l e z e t ts é g b e n sem állhat. A tör
vény ezen inté-zkedése is egyszerüen védelem 
a tudatlanok részére. 

A második intézkedés pedig azért lenne 
helyén, mert csak oly egyénre kell észszerűen 
kötelezövé tenni az ily ügyletet, akinek van 
annyi esze, ho gy ha szüksége van árukra, be 
tud fáradni a megfelelő üzletbe; másrészt az 
árukat olcsóbban is lehet adni, és az ügylet 
megkötésénél meg van a. nyilvánosság, de)eg
alább lehetséges, ha a. vevö akarja. ' 

Meg kall adni továbbá az ügylettől való 
visszalépbetás jogát mindkét félnek, de ugy, 
hogy egy 3-ik jóhiszemű hitelezőnek jogai ez• 
által semmi osorbulá.st ne szenvedhessenek, s 
ba akár eladó, akár vevö az ügylet további 
tllllj esitésétől visszalép, a törvény határozott 
intézkedései szabályozzák jogaikat, hogy igy 
a költséges pöröknek eleje vétessék. 

Ezek lennének a. főbb elvek; malyeket 
czélszerüen a.lkalmazni l~hetne és részben al
kalma.zta.ttak is a javasla.tba.n. A miniszterium 
hasznos szolgá.latot teljesit e javaslat benynj
tásáva.l. A szakkörök feladata lenne, hogy e 
kiválóan fontos és erősen gy~korlati kérdést 
helyes megoldásra. juttassák. 

IDÖJ.ÁllÁS. 
Legayo•áa: reggel 7 óraitor 7R4.0 milliméter, dél

után 2 oraKor 763.7 milliméter. Hö•érstik.: reg!l;el 7 óra· 
kor ~ + 15.0. délután ~ óraxor CO + 23.5. Szél lráaya 
Íl ereje: re~ge: 7 órako:- N. 2. délután 2 óraitor DN. O. 
Felhőzet: reg!!ei félderült, délután félderült. etapadék as 
uwbbi u órában: o milliméter. 

1894, augusztus 23. 

KÜLFÖLD. 
Válság Szerbiában. 

.Megbizható forrásból jelentik, hogy N i· 
k o l a j e v i c s miniszterelnök, tekintettel 
azokra a nehézségekre és bonyodalmakra, a 
melyek müködésének utját állják, most már 
belefáradt a. kormányzásba. és Sándor király
nak f e l a j á. n l o t t a l e m o n d á 8 á. 1;, A. 
király azonhan nem fogadta el a lemou.dást, 
mivel sem a szabadelvü, sem a. haladó párt egy· 
magában nem elegendő erős arra., hogy ke· 
beléböl kormány alakitta.ssék. A helyzet rend
kivül komoly. A haladópárt közlön:ye a Vide!o, 
amely eddig a. Nikolajevics kabinetet hiven 
támogatta., most már a kormány ellen foglal 
állást. N agyon félö1 hogy a haladó párt. fel
mondja a jelenlegi kabinetnek a. barátságot 
és ezek után mind a három parlamenti párt 
a kormánynyal szemben ellenzéki állást fog
lalna. el. 

Bulgária és Oroszország. 
A "Moszkovskija Wjed." szerint a bolgár 

küldöttség Péter•árott n e m i g e n s ll ám i t
h a t k e d v e z ő f o g a. d t a. t á s r a ; a~ 
orosz kabinet még tárgyalásokba sem fog 
bocsájtkozni e küldöttséggel. Mig Bulgária 
ragaszkodik Ferd1nánd fejedelem elismerésé
hez, mindaddig nem is lehet sz6 az Orosz
ország és Bulgária közötti kibékülésröl, 

A japán-klnai háboru. 
A Reuter-ügynökségnek jelentik Shang· l 

ha.iból: Augusztus12-ike óta a. h a r o z sz i n-, 
t e r é r ö l nem érkezik semmi hir. Az össze· 
köttetés teljesen megszakadt, minek következ-
tében a Koreába küldött tudósitók kénytele· . 
nek voltak visszatérni. Magában ~he.nghaiban ; 
teljes nyugalom van. Az európaiak ellen nem 
történt semmiféle tüntetés. A japánok kiköltös
tek a kínai negyed ből és az észak-amerikai 
Egyesült államok védelme alat.t állanak. New
Yorkban, mint hírlik, ajapánikormány lOO,(X)() 
fegyvert és löszert rendelt meg. 

Porrá égett orfeum. 
- Saját tud6sitónktól. -

. . Arad, auiJusztus 

Van a Petőfi-utczában egy nagy 
meszelt vendégfoga:ló, a. "Magyar korona", a. 
melynek udvarán minden nyáron orfeum-tár· 
aulatolt ütnek ta.nyát, s azok mulattatjá.k az 
egyéb élvezetektől teljesen megfosztott, a po-
ros vá: osban kényt.elenkedö publikumot. 

Az orfeum berendszése sokáig nem kép
viselt értéket, a bérlő, S c h r e i e r Ferencz 
azonban ez idén meglehl'ltös összegű beruhá
zásokat eszközölt, ugyannyira, hogy a. helyi
ség - ha pazartényünek nem is - de ké· 
nyelmes és kellemesnek volt mondható. .Ma. 
már az egészből nincs egyébb, mint egy na.gy 
ha.:om üszö~r. A tüz mindent elemész· 
t e t t. 

A tegnapra virradó hajnalon, ugy éjfél 
után két óra kor nagy tűzlárma verte fel a 
város csendjét. A harang kongott a torony
ban, az ntc1.án szarkocsik és fecskendök ro
bogtak vé~,(g tülsiketitö zajjal, a. lyozeum 
mellöl fel-felcsapkodó lángok jelezték a. ve
szedelem nagyságát. 

A még ébren levő em berek között egy 
pillanat alatt elterjedt a hir: 

-Ég az orfeum! 
Igy, daczára a késői időnek, csakhamar 

nagy tömeg csoportosult a szük Petőfi-utczá· 

1 
l 

ban. A veszélyt oly szinben tüntették fel~ 
hogy maga S a l a. c z Gyula kir. tanáosoé, ·.wJ. 
polgármester is megjelent a helyszinén. 1 

Kivüle még ott látta tudósítónk Sa r l o t 
Domokos föka.pitá.nyt, N y á r y Béla alkapi
tányt, a négy rendörha.dnagyot, s a fogalma
zót. A tüz tényleg veszélylyel fenyegetett, mi
vel mindenfelé könnyen éghető anyagokra 
talált a pusztitó elem. 

Mikor a helybeli tűzőrség a helyszínre 
·megérkezett, már a z e g és z h á t só épü
l e t, a s z i n p a. d, 8 a. z u d v a. r t e t ő 
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t e l á n g o k b a n á. l l o t t. Ennek oka 
hogy a régebben keletkezett tüzet csak 
ln vették észre, s jelentették az őrségnek. 
S t a n k o v i c s Milos parancsnok VPJze-
alatt azonban munkához láttak a tüzol

. \ogy megmentsék azt, a mi megment
h 

'osszu éa fáradtaágos volt a munka, 
8 l'.égeztek, mig a tüzet teljese~ lokalizálni 
tu. 

&oltás közben BauerJánoa 
.vási tfizoltó meg is sérülta 
l á ~ é a a d e r e k á n. Az egyik láng
ban .. azo ba menyezete szakadt rá. S e· 
b e 1 e r e n c a é r e n e m é l e t v e s z é
l y e It. 

~ keletkezésének okáröl a nyomozó 
rendőlnek ezidő szarint még határozott 
adatai •csenek, Annyi bizonyos, hogy a 
tüzet lf h o r a József hentesmE\ster ve te 
észre lfös:r.ör a ö figyelmeztette arra a ven
déglöst. 

A Pison legutoljára a hetes járt, de ez 
még ebé'9,n volt a igy nem hihető, hogy az 
esetleg á:.._ elkövetett gondatlanság volna a 
tüz okozó Tény az, hogy a tüz az alsó 
szárnyépiLpadlásán levő kigyulladt rongy
daraboktól9dt 8 iry terjedt tovább, me g
semmisve a szárnyéptiletet, 
melybfl\égy vendégazoba volt 
a z i ; t á l lt, a a z i n p a d o t, a k e r t
helyiaéhtözetétés berende-

•• 11 é 8 é n e k ~ y r é a z é t. 
Szin~ cséJatos, hogy az istálló s a le .. 

. égett épülat .\t levö fából késztilt faszin ki 
nem gyulladt. 

Tegnap ID;ejtették a helyszini szemlét, 
me.lyen megá.ll&tották, hogy az ö ss z P a k á r 
m1nt.egy á.romev.er forintra 
r u g, mely ö•~gig azonban minden bizto
sitva volt. 

Xó.Jósx.•• 
. .l . k~apoad ae~logiai mtézemeit Aradra lttlldött 

llinnC&l uenas a aai ,pra a köTeU:esó id ö járu Táriu>ti 1 

- uguaatu.a 28. -
Száraa- Hőemelked,s. 

A. s e g é d u r s z e r e l m e. • 
- Gummi ~&bieumos tlirt,nes. -

Ko r d ás Jóná f!ilig szerelmea volt a fő
nöke leányába, és azrelmes szivének egész hevé
vel gyülölt~ a laboráat, a miért az is elég merész 
volt nemeJt a princZ':IáliA ur leányár& vetni. A 
g~zdag patiká_rius gyetlen csemetéje, B e ll a 
kisasszony pedig ügy.t se vetett titkos imádóira, 
~ár Kordás 111'1 ha a i:isasszony bedugta fejecské
Jét az üveges hátsó jtón és g;ic"erint kért a 
kezére, sohase mulaszotta el megjegyezni a dühös 
tekinteti laboránsnak 

-- Hár ujra tlilc kérte, ah, ez uj erlit ad l 
És századazor háározta el szilárdan és rendit

hetlt~ndl, h~gy "mindmt meg fog mondani !" 
Bella. kl8&8szo:~y n~m volt ugyan szép, de haja 

a legszebb rossdavörösszinben hullámzott alig szám
bavehetö homloka körül. Ez a haj volt a kisasz
szony bánata, ez volt az oka összes migrainjeinek 
is, mert mag volt gyflséldve arról hogy ha más 
azinll lenne a haja, ö volna a város 

7
legszebb leánya. 

. Erre a hajra épitette reményei légvárát K o r
' á 8 Jónás. Hetekia kotyvasztott desztiilált 
fi.:trált, kevert száznie szart, egys~er aztán eg; 
es's alkonyatkor ragyogó tekintettel nyitott be a 
lablránshoz. \ , 

Kordás ur nem tUdott görögül tehát magya-
rul lil.ltotta a gya.nutlan ember fülébe : 

- Megvan ! Megvan l · '-
- Mi van mer ? ., 
Ko-dás ur leirhatlanul fontoskodó tekintettel 

mutatott a kezében hozott kis doboEra. 
- Bajfeetöszer az ö számára ! - suttogta 

olyan hang>n, a mely képes lett volna. tigrissé vál
toztatni a já:nbor laboránst. De nem szólt semmit 
vállat vont aE egészre. Mikor azonban Kordá~ 
hátat forditott neki, olyan tekintettel nézett utánna. 
h~gy attól bisolly bátrabb .ember is megijedt volna: 
m1nt egy ~ógyszerészseged. · 

K o r d á s ur még azn&p este átadta szive 

. U i #.Nt . Q. g 
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AR ADI K.ÖZLÖNY. 

hölgyének a szép fehér port tartalmazó dobozt, a 
malynek tetejére gondosan kikacskaringózott be
tökkel irta föl, hogy a port vizbe kell áztatni, 
aztán mikor péppé oldódott, föl kell kenni a hajra 
s legalább hat óráig kell rajta hagyni. A haj szép 
gesztenyebarna lesz tőle . 

Bella sokat igérő tekintettel fogadta az aján· 
dékot, sőt meg is szaritotta Kordás kezét, köszö· 
net fejében. 

Kordás ur keztyüs kézzel szolgálta ki aznap 
este a "Kundschaftokat". 

Elkövetkezett a reggel. 
Kordá.s fekete ruhába öltözve jelent meg 

a gyógyszertárban. Szive lázasan vert. Egy 
óra, egy félóra, egy negyedóra még és "ö" itt 
lesz, hogy . . . hogy . . . Ennél a gondo
latnál csak a patikáriusi sziv dobogott tovább. 

Kilencz óra. volt. A laboráns ott állt az űve· 
ges ajtó mellett. Olykor lopva nézett az ünnepélye
sen köhécselő Kordásra és tekintetéhen néha ildáz 
káröröm csillant föl. 

Kordás tiirelmetlenségt6l égve nézett a 
bll.tsó ajtóra. Egysz~rre rólrántották azt és ott 
állt Bella kisasszony. Es rettenes volt. 

- A h~jam, a fejem! Merénylő! Elfogatom l 
Tönkretett ! Orökre elcsufitott ! ! . . . 

Kordás ur a rémülettől megkövülten meredt 
furiává változott szivebálványá.ra. 

A szép vörös hajzat egy darabban lógott le 
Bella fej éről. Keménye:~ összeragadt az egész és 
csillagot, mint az üveg. 

A mi ezután következett, P már könnyil el
képzelni. Kordás urat "menesztették." 

A laboráns pedig nagyot nevetett a mar
kába. 

- G u m m i a r a b ik u m volt abban a 
dobo~Jlan. Jó, finom gummi arabikum. 

O tette bele. 

HIR EK. 
Augusztus 23. C sil törtök. R6m. kath. naptár: Fl111Sp. 

- Protestáns naptár: Fiilöp. - Izraelita naptár: Eke w. 
- Görög-keleti naptár (augusztus ll.): Euplusz. - A 
nap kél 4, 6ra 54 perczkor, nyugszik 6 6ra 38 perezkor. 

~zabad"aK"b&rczi emtt>k~ar~;yaK orsza
I:Otl muzenrna IBzinnázépii.let, II-ili: emeieti nyitva un 
minó.enaall délelött 10-12 és délután 2-ó óráig. B em e-
D. et dijtaiaJO, · 

Kölc,.e'f-K<önT'I't&r :n1t•a ,. .. n ezereiáll es ~zoo • 
batoa 8--+-qr ee pente~~:NL l ·-·1:1·1.:. lieino~e~:: Poi~r11.~ 
i<II:OI&, föiQII:l\4:. 

- Személy! hirek. S a l a c z Gyula kir. 
bnácsos polgármester tegnap reggel a szárazér 
tigyében Szegedre utazott. - U j l ak 1 Józse{ 
kir, kincstári ügyész u: este Budapestre ntazott. 
Távollétében K ó c s v a y Pál dr. kincstári al
ügyész helyettesíti. -~ F ek e t e József, a nagyvá
radi kir. ítélőtábla ~anácsjegyzője Aradon tar· 
tózkodik. 

- A királyné öszi programmja. Ischlből ér
kezett jelentés ezerint a királyné pár nappal 
a király elutazása után a lan::iskroni hadgya
korlatokra, ami szeptember elsején történik 
meg, Ischlböl egyenesen Ko r fu b a megy, 
hol négy hetet szándékozik tölteni, mely idő 

elteltével a király és a királyné hosszabb tar
tózkodásra G ö d ö ll ö r e utaznak. 

- A király azületésnapját U j-A r a d o n 
- írja levelezönk - a szokottnál is fénye-
sAbben ünnepelték az idén. Az elöestén zenés 
fáklyásmenet járta be a megrt-gadó azépen ki
világított községet. Másnap K r i s t o fc s á k 
Gyula főesperes-plébános fényes segédlettel 
misét tartott. 

- A legtöbb adót ibetök névjegyzéke. Arad 
sz. kir. város törvényhatósá.gi bizottságánál 
1896-ik évben üléssei éa szavazattal oiró leg
több adót fizető törvényhatósági bizottsági ta
gok névjegyzéke t o l y ó é v i a u g u s z t us 
h ó 23- i k é s 24-i k n a p j á n d. u. 8-6 
óráig a városház földszinti kis
termében tartandó nyilvános 
ü l é s e k e n fog megállapittatni. Felhivatnak 
mindazok, akik az 1886. évi XXI. t.· czikk 26-
ik §·ában toglalt jogkednzményt igénybe ven
ni, és Arad sz. kir. város törvényhatósági te
rületén fizetett összes egyenes állami adójukat 
kétszeresen akarják számittatni, hogy a fent
kitett időben és he!yan vagy személyesen vagy 
irásban jelentkezzenek. Arad sz. kir. város iga
zoló választmánya. 

- A minlszter köszönete. A vallás- és köz
oktatásügyi m. kir. miniszter V á s á r h e .. 
l y i László országgyűlési képviaelönek, a ki 
a l ö k ö s h á z i pusztán épitett községi jelle4 

gü népiskola részére egy alkalmas telket és a 
telek bekerítéséhez szükséges czölőpöket ado
mányozott, őszinte elismerését és köszönetét 
nyil vánitotta. 

- Kezdödö Járványok. A ·meleg hónapok 
alatt is felüti a fejét egy .. egy kisebb kaliba-
rti járvány, mely azonban csekélysége daczá-
ra is kellemetlen. Igy a kaszautczai kisded
óvoda növendékei között a k a n y a r ó kezd 
járványos jelleget ölteni, miért is A r a d vá
ros közegészségügyi hatósága a k i s d e d
óvoda ideigleneR bezárásátren
d e l t e e l. A difteritisz - habár nem nagy 
mérvben - ujra jelentkezik. E hóban a teg-
napi napig összesen k :. l e n o z b e t e g e-
d é s f o r d u l t e l ö. 

- Lajos napja. Most szombaton, augusz
tus 26-én lesz Lajos napja, K os su t h Lajos 
nevenapja. E?.t a napot a magyar nemzet min
den esztendőben kegyelettel üli meg s a meg
emlékezés a nagy gyász után az idén sem 
marad el. A budapesti Kossutb-nőegyesületek 
testületileg kivonulnak a kerepesi-uti temető· 

be, megdicsőült nagy hazánkfia sirjához s be
szédek kiséretében koszorut tesznek le. Hason
lóképen megkoszoruzza a sirt az egyetemi it· 
juság és bZámos testület is. 

- Szaporodik a lakosság. A jelen hó nép
mozgalmi adatai talán az egész évben a leg· 
kedvezőbbek. A. szül.etések és halálozások a 
város lakosságának szaporodását a legörven
detesebb arányban mutatják. Született az el
mult héten Arad város területén 36 gyermek, 
és pedig 19 6, 16 nő j az arány 89·3 pro mil
le. Ezzel szemben csak 20 egyén halt el, és 
pedig 6 fi, 14 nő j az arány 22·7 pro mille. 

- Aradlak a tanszerkiállitáson. A dabre
ezeni tanszerkiállitás a sajtó legmelegebb el
ismerését szerezte A r a d város pár buzgó 
tanférfiának, kik a kíállitáson saját találmá
nya sv.emléltető eszközeikkel szerepeltek. Igy 
dicsérik N i e d e r m a y e r Tóbiásnak a hold
fényváltozásait mutató tábláját, nemkülömben 
K ö v e a d i Iguacz és K ö r m e n d y J ó
zsefnek az ábrázoló geometria tanítására szol
gá.ló, igeu ügyes szemiéitető eszközeit, me
lyeknek jövőjük van. 

- Heves prédikátor. Mint t e m e s v á r i 
levelezőnk irja, a :::)z'!nt-István napi iinnepé .. 
lyes i.stenitiszteletet kinos incidens tette majd
nem botrányos végtivé. A misén, melyen ar; 
összes hatóságok fejei megjelentek, N é me t h 
János fölszantelt püspök czelebrált, utána pedig 
M a g y a r i Pál, egy fiatal lelkész lépett a 
szószékre, s isten dicsőítése helyett nekirontott 
a kormánynak, majd a hivatalos személyiségek 
felé fordulva, per "uraim" folytatta a dorgató
riumot. Ez a tapintatlan modor természetesen 
mindenkinél visazatetszett 8 többen hango
san kifejezést adván megbotrán.kozásuknak~ 
rögtön el is hagyták a templomot. A heves 
prédikátor ellen az egyházi hatóságnál is meg· 
tették a lépéseket. 

- KOlföldiek Mezöhegyesen. Jövő hó el
sején veszi kezdetét Budapesten az országos 
közegészségügyi és demografiai kongresszus, 
melyen A r a d városát P o s g a y Lajos dr. 
főorvos fogja képviselni. A kiállitáBra Arad 
minden középületének fényképét egybegyüj
tötték egy diazes al b um ba, me ly az "A r a d i 
n y o m d a t á r s a a á g" könyvkötészetében 
készült. A kongress~us és a kiállitá.s tiz napig 
fog tartani,. • azon a \'iiág minden részéből 
lesznPk jelen vendégek, kik nek tisztetére me
leg óvácziókat rendez a főváros. Az utolsó 
napon a külföldiek nagyobb kirándulásokra 
indulnak, igy Herkulesfürdőbe, l!'iuméba, hol a 
látnivalókat megtekíntik. A megtekintendő he-
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lyek közé Me z ö h e g yes isÁfel van véve, 
melynek mántelepét óhajtják a.vendégek meg
szemlélni. 

- Balul ütött kl a gratuláczió. G a ls á n 
a járási főszolgabiró B e n g y e György köz· 
ségi esküdtet és P e t r á n György adószedő· 
pénztárnokot elmozdította. állásnktól s helyü
ket f. hó 26-én délután 3 órakor fogják be
tölteni. Az elmozdítás, - írja. levelezönk -
kapcsolatban áll a m e m o r a n d u m-p ö r· 
r e l, mert ök, mint elöljárók, g r a t u l á l
t ak L uk ács i u L ás z l ó n ak az itélet 
meghozásakor. El is nyerték érte méltó JUtal
mukat. 

- A kincstári ügyészség köréb61. A kir. 
kincstári jogügyek igazgatósága S c h ö n· 
b e r g,. r J. T. Imrét az a r a d i kir. kincs· 
tári ügyészséghez telekkönyvi iratr.á.rossá ne
vezte ki. 

- Feleséggyilkos véletlenségböl. G a l • á D 

- irja levelezönk - magdöbi:lentő azerencsét-
lenség történt. V a n k Tódor ottani jómódu 
földmives, 36 éves, mezöbiró, a f e l e s é a é t 
- állitólag véletlenségből - f ö b e l ö t t e, 
ugy, hogy a ezerencsétlen asszony a kapott 
sérülések következtében egy órai kinoa szen
veclés után m e g h a l t. A holttestet H a
l ás z világosi kir. aljárásbiró 'jelenlétében 
A l t 1 c h u l dr. járási orvos és B r a u n dr. 
orvos felbonczolták s az agyban 12 drb apró 
nyulserétet találtak, melyek a koponyac'lont 
érintése következtében ellapultak. A. szeren
csétlen férjet átadták a Járásbiróságnak. 

- Magasabb fizetési osztályba. Az igaz
ságügyi m1niszter f. évi julius hó 1-töl kezdő
dőleg O t t r u b a. y Béla a r a d i kir. törvény· 
azéki és G o d i á n .Mátyás m a k 6 i járás
bírósági telekkönyvvezetöket a X-ik fizetési 
osztály 2·ik fizetési osztályába léptette elő. 

- A lottó lovagja. P ü s p ö k i J ó zs ef, 
volt lottótiszt, a ki a F a r k a s Menyhért-fé· 
le hires lottóperben mínt büntí.r8 a:aerepelt és 
negyedfélévi börtönbüntetéssel sujtatott, ki
szabadult a fogságából. Temesvári tudóOJitónk 
azt távira.tozza, hogy egy odavaló lottógyüj
tödében h á r o m 8 z á m o t a k a r t t e ~ 
n i, de a lottogyüjrödékn~k m e g t i l t o t
t á k, hogy fölvegyék az általa tett számo
kat. A. szerencse utolsó forrását is ebárták a. 
szarencsétlen elöl és most már csakugyan be
csülete• kereset.mód után kell látnia - ha. 
ugyan talál ilyesmit. A. lottóigazgatóság pe· 
dig azt tartja., hogy jobb félni, mint meg· 
ijed ni. 

- Államí kedvezmény. A kereskedelem· 
ügy i magy. kir. miniszter, a pénzügyminisz
terium vezetésével megbizott magy. kir. mi
niszterelnök és a,. töldmivelésügyi magy. kir. 
miniszter hozzájárulásával, az 1890. évi XIII. 
t.·czikkben meghatározott állami kedvezmé
nyeket a "V i l á g o 8 i c o g n a c-g y á r 
r é s ~ v é n y t á r s a s á g" ozég világosi 
oognac-gyára részére, 1893. évi deozember hó 
00-ik napjától számítva, 1897. év végeig en
gedélyezte. 

- Detektivek által keresett herczeg. Te
mesvárról sürgönyzik : K a r a g y o r g y e
v i c a Alexia herezeg tegnap Románia felől a 
keleti expressz-vonattal Te'llesvárra érkezett a 
egy idöso ur társaságában k<>csin elhagyta a. 
várost. A z esti személyvonattal, másodosztá
lyn kupéban kisérőjével Báziúra utazott. 
Podgyászát addig adta föl. Husz perezezel ké
sőbb az orsovai személyvonattal két külföldi 
detektiv jött Temesvárra, a kik a herezeget 
keresték. - -

- Névváltoztatás. E u g e 1 Mór mika
lakai lakós nevé& "E g y e d"-re változ~;atta. 
belügyminiszteri engedélylyel. 

- Szerencsé tlenség Káposztásmegyeren. Ká
posztá.smegyeren történt tegnap, hogy egy 
K r i s z t l István nevü munkás it:a& állapot
ban egy 2ó méter mélységü kútha alá akart 
szállani s ott valami munká.t végezni. Alig 
ment le azonban 3 méternyire, megcsuszott s 
22 méter mélységböl alázuhant lent dolgozó 
társára, egy D r e c h sl e r nevü mnnkásra.. Az 
es~s oly szerencsétlenül történt, hogy Krisztl, 
ki alábukott, koponyáját zúzta azét s már csak 
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halva huzták fel a kútból, Drechslernek pedig, 
aki lenn volt, mindkét lábszára eltörött. 

- Leányból legény. Trescha: el ben, Gap 
közelében, az a. csoda történt, hogy B e r
n a r d Laura kisasszony, a dadogók intézeté· 
nek tulajdonosnője egyszerre csak nemét vál· 
tozt&tta. és nehány hónap mul va törvényes 
házasságra lépett egy volt barátnőjével. Most 
feleséges ember és ez idő ezerint Genfben tar• 
tózkodik. Em brun kerületben született; tisz
tességes családnak volt leánya, - most a fia, 
- bátyja, mint hajóorvos halt meg, egyik 
nővére apácza, a másik egy gapi jegyzö neje. 
Laurát leánynak n9zték, annak is nevelték:; 
leányiskolába is járt és miután komolyabb 
tanulmányokat végzett, 19-20 éves korában 
megalapitotta a dadogók intézetét. Oly buz· 
gósággal és oly szép sikerr~:~l tanitotta a da.
dogókat, hogy mind több páczien11e akadt. A. 
hirlapokbau is hirdette a Bernard Laura in
tézetét. Igy összeszerzett n eg , venezer frankot 
és ezzel elment Grenobleba, hol az orvostudo
mányokat hallgatta, - még miudig szoknyá· 
san. Külsejében mi sem árulta el férfi voltát; 
csak hangja volt kissé mély, de egészben véve 
chikkesen viselte a toilettjeit. Grenobleban 
azonbau már néhányszor férfiruhát öltött és 
szeretett női társaságban mozogni. Végre is 
férfinak deklarált& magát, kijavíttatta kereszt
levelét és felvétette magát a hadkötelesek 
lajstromába. liY aztán mi sem állt utjában a 
nösülésének. 

- Szent-István napjá és a lánczhld. Nem 
csekély rémület szállta meg a budai körme
netre rándulókat a lánczhidou. Az az óriási 
emberáradat, mely ell8pte a hidat, roppont 
sulyádl fogva valósággs.l tánczoltatni kezdte 
a hatalmas alkotmányt. A. legn~gyobb tolon
gás az oszlopoknál támadt, mert itt legkas
nyebb a kocsijáró. Egy darabig a közlekadást 
be kellett szüntetni, ami azonban nem ment 
oly könoyen. Lovasrendörök jöttek a gyalogo
sok segitségére. Ezek kiürítették a hidat és 
elzárták a közlekedéa elöl. A kocsiközlekedés 
egész nap szünetelt a lánczhidon. A winisz
terium kiküldte E c k e r m a n n müszakí ta
nácsost, hogy kisérje figyelemmel a lánczhid 
ingadozását éa tegyen jereut..;n arrVL A w. 1r• 
szaki tanácsos konstat.álta,hogy 
a hid horderöképesége folyton 
c s ö k k e n. Az ingadozást Jtfilönben B a r os a 
Gábor temetése óta állandóan megfigye
lik. - Az ingadozás onnan van, hogy 
az aczélrudakban a gömböcskék támadnak, 
t. i. az aczélszálak összehuzó:inak és ez által 
az aczél törékeny lesz. H a a z a o z é l r u
d ak vala h a m i n d Dl e g t e l n é n ek 
ilyen gömböcskékkel, akkor be
á l 1 h a t n a a k a t a a z t r 6 f a t. i. a h i d 
l e s z a k a d h a t. Azért folytonosan vesznek 
ki egy~ aczélrudakat, azokat megvizsgálják 
és ujakkal cserélik ki a igy aggod&lomra 
semmi ok ninca. · 

- Bolgár erkölcsök. Mnlatságos politikai 
pletykát beszél a "Szvoboda", Ts i r p a. n 
rendörbiztost, R a d o s l a v o v igazságügy• 
miniszter hívét, St o i l o v belügyminiszter 
táviratilag hoct~átotta el, állitólag azért, mert 
nagyon keményen bánt as orosz-barátokkal. 
Helyére D r i m i t· r e v e t, a ki eddig emig
ráns volt, nevezték ki. A hivatal átadásánál 
az UJ biztost fölötte udvariasan fogadta a tá
vozó és egy lepecsételt csomagot nyujtott át 
neki e megjegyzéssel: ~Titkos dolgok. Olyan 
emberek arczképei. kik fölkelésekben és 
összeesküvésekhen vette& részt és annak a 

- gyanujában álianak, hogy az ország és feje
delem ellen konspirálni fognak." Dimitrev ki· 
váncsian bontotta tel a csomagot és miodjá.rt 
legfelül saját arczképe moaolygott ki belöle: 

Ugy-e jól el van találva~ kérdezte gu· 
nyosan az exrendörbiztos. Kérem, ne dugja 
zsebre l Ez ernnyi volna, mint egy azoigálati 
okmányt elsikka.szt.ani. Adjon róla elismer
vényt és gondoljon rá, hogy namsokára önt 
is más válthatja föl hívatalában és utódja, ugy 
lehet, nam szivesen nélkülözné a beosas gyűj
teményből az ön arozképét. 

Hogy ez a történetke szóról azóra igt.Z, 
azt a szófiai kormánykörök is megerősítik. 

- A kolera démonja. A párisi F ö l d· 
r a j z i t á r 11 a s á. g b a n egy K o k i n k i· 
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n á b ó l visszatért utazó elbes?.élte a ~t
kezö történetet: Egy kokinlil:inai emis~t, 
midön hazájából visszatért missiójára, oz• 
ben meggyilkolták a fa.natizált, vad 1rk 

1
• 

roppant örültek rajta, hogy a v e~e l 
m e a b o s z o r k á. n y m e s t e r megh 8 • 
törték a ládáj át s kifosztottá.k, de tal á- en• 
ne olyan holmit, melytöl nagyoa me(ltek. 
Gyermekj át.ékszer volt, minöt• s~· 
hasem !attak. Veszedelmes bflbájossá.tgyal• 
nak, rossz démonoknak nézték a Cl nag! 
félelemmel mert41t hozzányulni a ré apro• 
ságokhoz. Egy tarka kis azekrényk madár 
tilt a midön v&l!imelyik benszüiött _ghuzta 
a lelógó madzagot, a madár ekkor :aesztet· 
te szárnyait s közben különös hant-latszott 
a szekrénykéböl. Borzasztó! Ez a :ar, mely 
mozog és kiált, kétségtelenül nlato~&.asztó 
bübájos démon. Cse-nd támadt s a,,Vltezebb 
harczosok is féltek. Volt aztán eg~kete ~o-
boz is a holmi között, ezt megfof' legb~t
rabb legény s kinyitotta a födele•gY azor
nyetag fekete alak ugrot& ki bel, Hara.~ o.• 
veres, hosszu nyelv lógott ki a an, v_orös 
szarvak nőttek a fején s a. borz;;d~ág l&l'lo

nyu fenyegetöan mozgott. Ettől ay1ra meg
ijed lek, hogy örült futállnak dte~ s csa~ 
sok száz lépésnyire mertek Lálln1. Attól 
félteli:, hogy a vörösnyelvü dén menten el· 
pusztitja valamennyiöket. Dfátv~ hogy . 
semmi bajuk sem történik •gy ovatosan 
visszatértek. Összehivták a.' .poka.t1 •. ~ik 
megállapitották, hogy a fenye'Ön mozgo J&• 
lenség nem lehet más, mint k o l e r~ : é-
m o n j a, me ly annyira pusztaz. ors~ag an. 
Az idegen boszorkánymeater ~l van azert ~oz-
ta magával, hogy az orsz>t megfeny1~e. 
Hogy kiengeszteljék a retteJOB démon~;. ,Pa
gódá.t épitettek számára 8 nY c_zerem~Inaval 
elhelyezték benne, hogy a. } M lk u l a a va
lahogy kárt ne tegyen ben,t. 

- Bujanovich tábornok éveszélyben. Cst\k· 
nem végzetessé vált a B · a n o v i c h-csa
ládra Bujanovich tábornok .togatá..sa bátyjá
nál Ermihályfalván. MindaJ:.tö életveezélyben 
forgott. Az esetről követkőket irják: Buja
novich Ago~Jton tábornok abreozeuben időz· 
vén, elhatározta, hogy .., ettős ünnep alatt 
li1~_glátoga~ia bátyjá_t~ Bujlovich Frigy_es~, a ki
lenczven éves aggntyá.u!a ki Ermlhá.lyfal
ván lakik. Távirati érte,éa folytán az öss 
Bujanovich Frigyes 18·& este 6 órakor a vas· 
uti állomásnál várta öc!!lét, hogy négyes fo
gatán lakására szállítsa .. &. lovak meg is in
dblt&k, de nem messzi~ az állomáat61 as 
egyik ló hámfája leold6ott és ütögette a ló 
hátsó lábát. A ló erre :regvadult éa megvadi· 
totta többi három lovat is. Eszeveszett szá
guldásban értek a vároba. A koo1ia nem bir· 
ta megfékezni az állatkat, h&szt&la.n állott 
fel segitségére ugy a t.bornok, mint a bá.ty· 
ja. A két első ló valalogyan e\szakitott& a 
hámjait és elrohant, a há.tulsó 16 pedig a 
gyógyszertár előtt neki vitte a kocsit egy fá
nak. Ekkor m i n d a H t B n j a n o v i c h 
kiesettakocsib6: és elá.jult. As 
emberek összefutottak 61 &H aléltakat bevit;.. 
ték a gyógyszertárba, h>va nemsokáora orvo
sok jöttek és pedig dr. F r á t e r Gáspár és 
dr. 8 i m a n o v i cs Vilmos, a kik konsta
tálták, hogy a két agg férfiu csekély sérü· 
lést kapott s a következmények n e m. l e a s
n e k k o m o l y a k. Különöa, hogy osakutm 
mindig történik valami szerencsétlenség, h& 
a tábornok meglátogatja bátyját Ermihálpal· 
ván. Több évvel ezelőtt t. tábornok szi.ltén 
látogatóba jött Erm1hályfa.lv&ra, magá.va.' aoa• 
váu kedvenuz nagy kutyá.ját. Akkor mt>g két 
bátyja vá.rta. öt a.~ állomáson. A kedve1c11 ku· 
tya. a fiatalabbik bá.tyára ráugrott és ugy 
megmart&, hogy az s e b e i b e n , _lll e g i 1 

h a l t. 
- Pikkáns aft'éröl suttognak mistu.n&ban a 

berlini "mt.gasa.bb" körök. A legelőkelöbb n~~e
dek egyik&ben még csak nemrég pompás yillá.J&
baa lakott a azép és fiatal B. baróué. FérJe már 
rég meghalt ée fejedelmi vagyout hagyott -nejére, 
a.ki nagy házat tartott, malyben a legfelsöbb 
arisztokr&csia és pénnilág kórei fordultak meg. 
A báróné kedvenezének as ifju Y. grófoi tarto~ 

l 
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l 
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_ ·ták és mindenki azt hitte, hogy nemeokára meg· 
lesz az eljegyzés. A háróné énelmai azonban 
me,;tváltoztak és a szép aRszony halálosan bele· 
ezeretett a gróf barátjaba, K. festőmdvészbe. A 
gróf, ki maga vezette be barátját a bárónénál, 
féltékenységtől gyötörve, nem nyugodott, mig a 
szarelmeseket -táte·á·téte nem találta. Heves jele· 
net. A festő és a gr.óf eltüntek. Osak hetek mul
va tudta meg a báróné, ki eulatt halálos ag
godalmakat állott ki, hogy a két vetélytárs 
párbajt vivott egymással, malyben a testö életve
szélyeseu mega besült, A gróf beállott a franczia 
idegenek legíójábt., a báróné pedig elutazott egy 
franczia tengeri fürdőbe - idegeit gyógyitani. A 
pazar fényü nyárilak pedig,. melyben a báróné l~ 
kott, eladó. . . . 

- Elfogott gyümölcstolvajok. Egész nyá
ron át lopták Z u b o r Gyula, aradi kir. tör· 
yényszék1 biró kertjéböl a drágábbnál-drágább 
faju gyümölcsöket, s a tolvajt a legnagyobb 
éberség dao~ára sem tudták elfogni. A kutra 
járó korsóról fennmaradt közmondás azonban 
végül is bavált .. A tolvajok épen munka köz:· 
ben horgon akadt11.k. P i v n i József és tél
testvére személy~ben. Epen a nagy :élikörték 
elszállítása érdeKében szorgoskodtak, midőn a 
rendörség. rájuk, tette a kszét. A tetteseket á.t
kisérték a vizsgálóbirósághoz. 

- Pardon a zsebmetszöknek. Megírtuk teg
nap, hogy az elmult ünnepek fényét az aradi 
zeebmetuök is emelni igyekeztek, 8 hogy valame
lyikük egy vidéki leánykának az órájM emelte 
el. As óra becsületes .uton megkerdlt. Igy par• 
dont kell mondanunk ·a tisztelt uebmetszö urak· 

...-..ak a tegnapi pár irányzatos sorért, de egyban 
· meg lrell öket rónunk, mivel mint hivatáeos zseb· 

metazölr, egy oly haaznavenetö 11nnepet, amilyen 
a Szent·I•t.ván na.pja, keUöen kihasználni nem 
tudtak. Az elveszett órát különben T é g e r J6-
ssef tanuló találta meg, ki fel ia hozta a rendőr
ségre. Itt ilHS jutalomban részesült. 

- Caserio gyóntatója az utolsó órákról. 
G r a a s é abbé egy mi!á.nói lap, a "La Lega 
Lombarda'~ szerkesztöje előtt nagyon érdekes 
nyilatkozatokat tett C a a e r i o visfllkedésé
ről, a melyet kivégzés előtt tanusított. Az 
abbé minden áron arra törekedett, hogy meg· 
mentae. Caserio lelkét és mindössze hatszor 
látogatta meg. Minden egyes látogatás egy 
teljes órán át tartott és mindannyiszor négy-

r~zemközt ~eszélhetett vele, a mennyiben a két 
,.~- -Iogházör egy szót sem értett olaszul. E láto

i gatások &Z ebbéna.k nagyon sok megerőltetésébe 
kerültek, mert minden áron ki akarta gyógyí· 
tani Caserio beteg agyvelejét éa az nem nagyon 
aikerült neki. Az elnökgyilkos folytonosan a 
világ romlottságát hango·.~tta. 

- Maga bolond, - ismételte több izben 
a gyóntató atya. - Egyezzék tehát bele, hogy 
P o d r e i d e r ügyvéd védelméban hangoz· 
tassa, hogy bolond. 

- Magam védekezem majd, - volt a 
gyilkos válasza - é.; meglátják majd, hogy 
nem ,vagyok bolond. 

Es e szavakra ünnepélyes pose-ba helyez
kedett. folytonosan hangoztatva azokat a már 

e ismeretes frázisokat, malyeket már az esküdt
•.... . ~v.ék elött i., elmondott. Az ana.rkhisták u 
",.". emberiség igazságtalanságainak megboszulói; a 

ha.talmasok élveznek, a gyengék szenvednek. 
A mikor a nép kenyeret kér, a kormányok 
mindig ólommal felelnek. 

Itt-ott sikerült Ca~erio gőgjét megtörni, 
mely késöbb a.nnál nagyobb erővel megnyilat
kozott. 

A halálos itélet kimondása után azt mon· 
dotta Caserionak, hogy hiába adja a komédiást, 
mégis nyilvánosan fogják letejezni és ha e 
perczben maga előtt látná. a guillotine·t, bizo· 
nyár& nem volna olyan gőgös, 

Caserio erre gondolkozóha esett éa azt 
válaszolta ; 

- Csakugyan, ha még sokáig tart ez a 
~~uza-vona, &ttól tartok, hogy már nem lesz szük· 
< ~ ség arra, hogy engem a guillotine-hoz vigy. e-
r nek, men addig én meghalok. .. 

' 

- A jó lourdesi-ek Zola ellen. Páriaból 
írják. Gyakran megtörtént Z o l e. Emillel, 
hogy a reg~nyeinek éppen ama részeit, ame
lyeket egyenesen az életből vett, atatisztiká
kon, tudományos jelentéseken a egy csomó 
dokumentumon épitett fel, amelyek tehát nem 
a fantázia . ~étes azöleménye, mino inkább a· 
kegyetlen és meztelen igazságnak belletrisz
tlkus feltálalása valának, kétségbe vonták és 
ke~yetlenül megtámR.dtá.k. Igy, többek között 
a G e r m i n a l megjelenésekor a szénbányik 
szólaltak meg, mondván, nem értik, miként 
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láthatta. öket Zola azok után, amiket irt. Igy 
a B é t e h u m a i n e publikálásakor egy 
csomó vasuti tiszt és lokomotiv protestál, 
hangoztatván a leirások hamisságát és meg· 
bizhatatlansá.ga.t. De a protestálas és megozá· 
fol ás soha olyan poziti v és erélyes formában 
nem hang?.ott fel mint ezuttal, amikor a 
L o u r d e a már s z á z a d i k kiadásában je
lenik meg, bár egyike a Zola legrosszabb és 
A század legunalmasabb és legpongyolábban 
megirt kőnyveinek. De mindez m*'g megjárná. 
A lényeg tudvalevőleg az, hogy a Lourdesban 
Zola Emil Bernadette "kisasszony" viziait 
csodálatos mivoltát igen "reálisan akarja m.eg
magy~~orázni mondván a többek között, hogy 
Bernadeti-e családjával együtt sokat járt a 
templomba, hogy otthon a világítást és fütést 
megspórolják. Folyton az oltárokat, a templo
mok szer~artásaik misztériumát látva., a lelke 
és kt>délye mintegy preparálódik a vallás de
líriumok hajlandóságára. A B~rnadette csoda
ságainak ilyetén me~magyarázása nagyon bán
totta a hívőket, de mindenek fölött a. jó lour
desieket, akik most hivatalból, polgármesterök 
és esküdtjeik által nyilatkoznak Zóla. ellen. 
N agy nyilatkazatukban, mindenekelött azt 
osodá.lják, hoky Zola Lourdesban lévén, ilyen 
h a m i s d o l g o It a t hogyan is írhatott l 
Azt is elmondják, hogy Bernadette vizióinak 
megmagyarázására nem lehet templom·látoga· 
tással és tüzelő anyag hiáuyával érvelni, an
nál kevésbbé, mert Lourdesban annyi a fa., 
hogy az emberek örök időktől fogva, nem tud· 
nak mit csinálni vele. Olajuk is v~n bövon, 
következéskép, már alkonya~kor is felgyujtják 
a lámpásaikat és éppenséggel nem takarékos
kodnak. Bernadette viziói é8 csodasága. tehát 
semmitéle módon meg nem magyarázható, a 
Szent Szöz sugalmazta ~s &Lnak titohatossá
gát emberi agyvelő soha meg ne:n fogja 
magyarázni. Mindes megjelent nyomtatásban 
egy csomó ember aláírásával. Mily nagyszerü 
emberek a jó lourdesiek t . . 

- Kilazönetnyllvánltáe. Az aradi els5 Kossuth-asz
taltársaság megdicsölllt Kosauth Lajoanalc folyó hó 2i>-án 
leendö nérnapjának amMkezetére az izraelita áruház 
javara 5 frtot és az izraelita szegény tanuJók rlls7llre 5 
forintot adományozDi aziveskedett. E ke~yeletes lia nagy
lelkü adományllri háláa köszönecét fejez1 ki B i n g Vil
mos, elnök. 

- Pályázatok. Postamesteri állásra Rad
nóthon, a kolozsvári igazgatóság kerületében 2 
het alatt ; adótiszti állásra a zombori pénziigy
igazgatóság kerilletében 2 hét alast. 

BYMEll. 
Lehr Vilmos dr. pozsonyi lyozeumi tanár, 

viÍ.rosunk szülött~, kitöl lapunkban T o l n a i 
Vilmos név alatt több csinos vera és novella 
jelent meg, augusztus hó 20-án jegye~te el 
Pozsony ban a báj os F ü r s t N elli kiaasz· 
szonyt. 

Stelnltz Gábor dr. fiatal ügyvéd oltárhoz 
vezette Temesvárott B l a u Dávid ottani szesz
gyáros s~ép leányát, F e l i o z i a kisa.sszonyt. 
Koszorus leányok voltak : E i s e n b e r g e r 
Elia, F r e y Emmi, L e o p o l d Edith (Au:i), 
D e u t s o h Margit, B l a u Elza, Erzsi és 
Ada kisaaazonyok; vöfély&k : R a n s b u r g 
Sándor (Arad), D e u t 8 c h Igná~z dr., K á r
mán János dr., B l e y e r I.só dr., Ko b n 
Richard, B J a u Leó, D e u t a o h Alfréd, 
T i s o h Feri és S t e i n i t z Gyula. Az es· 
küvön jelen voltak a• a r a d i Ransohburg, 
Tisoh és Leopold családok tagjai is. 

Jakabtry József uj aradi azoigabiró f. évi 
szeptember 10-én oltárhoz fogja vezetni S z ő J. 
l ö s s y Etelka kisasszonyt, 8 z ö l l ö s s y 
István fehértemplomi ügyvéd, m. tb. főügyész 
leányát. · 

Roedtger Béla dr. orvos eljegyezte Kolozs· 
várott H i n d y Ilonka kisasszony t, H i n d y 
Arpádnak, u ,Aradi Közlöny" volt; sv.erkesz· 
töjé.aek, jelenleg a "Kolozsvár" felelős szer
kesztöjének bájos leányát. 

GY.A.SZROVAT. 
t Vörös Sándor m. kir. honvédörnagy, 

V ö r ös Vi::lor aradmegyei tiszti aiügyé:~z 
testvére, mint őszinte rJ~véttel értesiilünk, 
rövid szenvedéa után Budapesten elhunyt. A 
szomoru .~setröl a következő gyászJelentést 
vettük: o~ v. f•rád1 Vörös Pálné, s:tül. Leuko 
Kiss Antónia saját, ugy gyermekei, V1dor, 
László, H1ador, Szilárd s Tibor, valamint ezek 
neiei s gyermekei, nemkülönben szá.mos roko
nai nevében is szomorodott szivvel tudatja a 
felejthetetlen drága jó gyermek, te~stvér 9s 
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'ru Att&& tOt"" , · 't tc+·s cs· 

8 

rokon fa r 4 d i V ö r ö s S á. n d o r, m. kir. 
honv. őrnagynak és a szabadkai 6-ik bonvéd 
kiegészítő parancsnokának, rövid szenvedés 
után, életének 48-ik Mében, Budapesten be
következett gyászos halálát. A megboldogult 
hült tetemei Budapesten fognak beazenteltetni, 
s onnét A r a d r a szállit va f. hó 23-án csütör
tökön d, u. fél 6 órakor a róm. ka.t.h. sirkert 
halottas házából örök nyugalomra tétetni. Az 
engesztelő gyászmise áldozat augusztus 24-én, 
d. e. 8 órakor fog a t. Minorita-atyák templo
mában aM indeoba tónak bemutatS&tni. Arad,1894. 
aug. 22. Béke poraira l 

MULATSÁGOK. 
(-)A Kortlesi Iparos olvasókör saját alapja 

javára f. é. szeptembar hó 8-á.n, saját egy• 
Jeti helyiségben (a szabadban) zártkörű táncz
vigaimat rendez. A rendezöség. Belépti iij : 
S?.emélyenkint 60 kr., osalá.donkint. l frt 20 kr. 
Felülfizetések köazönettel fogadtatnak és hir· 
lapilag nyugtáztatnak. Kezdete este 8 órakor. 

TÖRVENYKEZÉS. 
A büntetö biróság munkarendje. 

Az aradi kir. törvényszék elö~t a hét má· 
sodik felében a következö bünügyek kerülnek 
végtárgyalásra.. 

Augusztus 23. 
Kosztina J óoza és Kosztina Veronika ellen 

hamis eskü büntette miatt. 
Muotyán Alexa, Negyeszk Gyorgye és 

Vukuleszk Stefán ellen lopás és orgazdaság 
miatt. 

Hacker Markus ellen okirathamisítás mi&tt. 
BésH Juonné, Boján Juonné, Boján Já

nosné, Bondár Andrá'lné és Kriata György el· 
len lopás miatt. 

Augusztus 24. 
Lupuj Togyer ellen sulyoa testi sértés 

miatt. 
Gyula Lajoa ellen lopás miatt. 
Szeosánszky Lázár ~a társai ellen sikkasz-

tás miatt. 
Augusztus 25. 
Goz Mihály ellen sikkasztáll miatt. 
Fucks Katalin és .I!'uoks Adolf ellen csa

lárd bukás miatt. 
Vinesztea Lázár, Gavrilla Petra, Viresztea 

Petru, Joanu(Ül Juon, Krisztea. alexandrn, Báoa 
Nicolae, Bács Gyorgye, Gavrille Nioolae, és 
Ga.vrille Irimie ellen snlyos testisértés éa ha
tóság elleni erőszak büntette miatt. 

TÁVIRATOK. 
92,176 frt a Baross-szoborra. 

Budapest, augusztus 20. (Saj. tud. táv.) 
A Baross-szobor bizottság eddig 921176 
frt fölött rendelkezik. 

Megjavul a dijnokok helyzete. 

Budapest, augusztus 22. (Saj. tud. táv.) 
A dijnokok anyagi helyzete tetemesen 
javittatik. Wekerle, mint pénzügyminiszter 
oda törekszik, hogy a díjnokoknak fel· 
mondási határidő biztosittassék, mely meg
betegedés esetén is tán még nagyobb 
mértékben érvényben legyen. Wekerle 
azonkivül lehetövé kivánja tenni, hogy a 
dijnokok hosszabb szolg-álati idő után 
nyujdíjképesek lehessenek és oly hi
vatalnoki állások betöltésénél, melyekre 
minősitéssel birnak, elsőbbségi joggal bir
janak. A pénzügyminiszter azonkivtil na
pidijaik fokozatos emelésére el van hatá
rozva s e czélra a jövő évi költségvetésbe 
részletösszegeket állit be. 

Czitadella, Ujépület és Károlykaszárnya·ügy. 

Budapest, augusztus 22. (Saj. tud. táv.) 
A pénzügyminiszter ma érkezett leiratá
ban arról értesitette a fővárost, hogy 
miután a közgyüles a gellérthegyi erőd 
és az uj épület lebontása, valamint a Ká
roly-kaszárnya. megszerzése tárgyában 
me~állapitott módozatokat elfogadta, leg
közel~bb meg fogja tenni az intézkedése-
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ket arra nézve, hogy a fővárossal az adás
vevési szerződés megköttessék. 

Be nem tartott munkaszünet. 
Budapest, augusztus 22. (Saj. tud. táv.) 

Légrád y Károly a , Pesti Hirlap c főszer
kesztője, .Szent-István napra lapot adott 
ki, megszegve a törvényt. A rendörség 
meginditotta ellene a fenyítő eljárást s 
elitélte öcscsét Tivadart, miután Károly 
abban a2 időben a rövárostól távol volt, 
200 frt pénzbüntetésre. 

Azonkivül a rendőrség a •Pesti Hir
lapc, •Budapeste, •Politisches Volksblattc 
és a • Neu es Pester Journal c kiadóit a 

. vasárnapi munkaszünet megsértése miatt 
szintén érzékenyen bitntette meg. 

Vád alá helyezett tüntetök. 
Budapest, auguszt. 22. (Saj. tud. táv.) 

A Pituk Béla könyve folytán a nagyvá
radi püspök ellen tüntet ök közül 3 I -en 

·részint izgatás, részint magánosok el
. leni erőszak czimén vád alá helyeztet
tek. Izgatásért Bertsey György, Sas Ede ; 
magánosok elleni erőszakért Fehér Dezső, 
Halász Lajos, Viclosich Gyula ujságirók, 
Ledig (Borsodi) Miklós szinész, Balázs 
Gyula, Ség Lajos, Horváth János ma
gánhivatalnokok, Dévald Dezső tanuló, 
Rieger József, Papp László, Kutasi La
Jos, Szilágyi Lajos, Schlesinger Adolf, 
Ekkert József kereskedősegédek, Szük 
István, F eder Samu, Schneider J :in os, 
Klein József, Dergacs Károly, Gencz 
János, Pipo Sándor, Klein f\.rmin, Viclosich 
József, Brillig Jakab, Kalinoczk Dezső, Pál 
István, Gyogyovszky Viktor, Fehérváry 
Dezső iparoslegények. V édőik Fried Vil
mos és Radl Ödön fővárosi ügyvédek. 

Öngyilkos ezredonoa. 
Kaposvár, augusztus 22. (Saj. tud. táv.) 

Dr. Erdey Károly nyug. ezredorvos, mer
nyei járásorvos idegbaja miatt agyonlőtte 
magát. 

Nagy tOz. 
Mohács, augusztus 21. (Saj. tud. táv.) A 

szerbeknek sürűen összeépitett házai közt 
vezedelmes tüz ütött ki. Szerencsére szél
csend uralkodott. különben száz ház is 
leégett volna. Igy négy ház . égett le a 
betakarított gabonával és több sertéssei 
együtt. A tüz gyujtagatás rnüve. Bizto
sitva semmi sem volt. 

Sikkasztás. 
FelslJ-Ba11ya, augusztus 22. (Saj. tud. 

táv.) A városi pénztárnál Vjfalusi foispán 
Sooo frtos sikkasztásnak jött nyomára. 

Befalazott macska. 
Segesvár, augusztus 22. (Saj. tud. táv.) 

Moldovanu Lázár a külvárosban házat 
építtetett. Felesége abban a hitben, hogy 
azzal az uj ház a rossz szellemektől tel
jesen meg lesz óva, a ház falába egy ele
ven macskát falaztatott be. A szegény 
macska szörnyü nyávogása ugy a c;zom
szédság, mint a rendórség figyeimét ma
gára vonta. Másfél napi kínlódás után a 
macskát kiszakaditották. a babonás ál
latkinzó asszonyt pedig 'megbüntettek. 

Risztica. 
Belg1·ád, augusztus 22. (Saj. tud. táv.) 

Nikolajevics miniszterelnök nyilatkozatával 
ellentétben Risztics kijelenti, hogy mit sem 
tud az udvarral való kibékülesról, mely 
iranyban részéról lepés nem törtent. 

ARADI KÖZLONY. 

Marénylet a rendörfőnök ellen. 
Lüttich, augusztus 22. (Saj. tud. táv.) 

A közeli Singbeingben egy rongyos em
ber rálőtt a rcndórfönökre, de csak Je
lentéktelen sebet ejtett rajta. Az illetö 
azután önmagát agyonlötte. 

Elcslpett betörök. 
Pilsen, augusztus 22. (Saj. tud. táv.) 

Két nemzetközi betörőt elfogtak, kiknél 
ékszereket és készpénzt találtak. Beismer
ték, hogy ketten tizenöt nappal ezelőtt 
Budapesten egy Andrássy-uti házat kira
boltak s onnan több órát és ezüst eszkö
zöket, valamint sok pénzt elloptak. Való
szinűleg a Bischitzné urnö kárára elköve
tett betöréseknek is ők a tettesei. 

Török kereskedelmi azerzödéa. 
Konstantinápoly, augusztus 22. (Saj. 

tud. táv.) Az Ausztria-Magyuországgal 
kötött kereskedelmi szerződést a legkö
zelebbi napokban ratifik:ilják . 

Egy hadgyakorlat elmaradása. 
,Pétervár, augusztus 22. (Saj. tud. táv.) 

A czár rendeletére a szmolenszki had
gyakorlatok elmaradnak. 

Michailovich nagyherezeg utja. 
Sebastopol, augusztus 22. (Saj. tud. táv.) 

M1:chailovich Sándor és neje Xenia nagy
herczegnó ideérkeztek és tovább utaztak 
Y altába, hol állandóan fognak tartóz· 
kodni. 

Veszélyes ajándék. 
Udine, augusztus 22. (Saj. tud. táv.) 

A bucsujárók templomának valaki óriási 
nehéz gyertyákat ajándékozott, kérve azok
nak azonnali meggyujtását. A gyertyák 
nehézsége gyanus lévén, azokat szétbon
tották és bennük dinamitot találtak. A 
merénylőt elfogták. 

Tüz egy pirotechnikus gyárban. 
Messina. augusztus 22. (Saj. tud. táv.) 

A Laura-féle pirotechnikus gyárban tüz 
ütött ki. Ketten életüket vesztettek ; öten, 
köztük a gyár tulajdonosa is, megsebe
sültek. 

KÖ:ZGAZDASÁG. 
= Katonai lóvásár. A földmivelésügyi ma

gyar miniszter intézvénye folytán A r 1\ d o n 
jövő hó 20-án a vásártéren katonai Jóvásárt 
fognak tartani. A~: erre vonatkozó r..;szletes 
hirdetm.,;ny és tervezet a vároo~há.zá.n a ka
pitányi hi va. talban megtekinthetö. 

- Budapest-kóbanyai sertéskereskedelmi 
csarnok. 1894. évi aug. hó 21-én. Hi~_ott sertés 
árak : l. M • g y a r e l s ö r e n d ü: l. O reg nehéz 
(p&ronkiut 400klgrou feliili sulyban) 42.-42.6 krig. 
Öreg közép (páron.itint 300- 40) kilogramm suly
han) 42.-42,5 kri~t. Fiata.i nehéz (pkiu~ 320 kl· 
gron íeliili suiyb&n) 43.- 44. krig. Fis ra. l közép 
(pkint 2öl-320 klgr. sulyban:' 44.-44.(» krig. 
Fiatal könnyü (pkim 2ö0 kigr. terjedő sulyban) 
4ó.-46.6 krig. II. ll: a It y a r s z e d e t: : Nehéz 
(páron.kint 280 klgron feiü.li sulyba.n) 42,-43. 
krig.- Közép (pkiut 2:l0-280 klgr. sulyban) 43. 
-43.5 krig- Könnyü (pkint 2'20 klgr.g terjedll 
anlyba.n) 44.6--46. krig. - 8 z e r b í a i: Nehéz 
(pki.JI.t 260 klg. felűl1 sulyban) 44.-44.6 krig. 
Közép (pá.ronkint 220--260 ldgr. sulyban) 43.5-
-M. krig. -: Kö.Dny11 (páronkínt 220 klgrig ter~ 
jedö slll.yban) 42.5-43.6 kr4t. 8 e r t é s l é t. 
s z ám 1894. aug. hó 17 ·én volt készlet 188,497 
darab. l894, augusztus hó 20-án felhajtston : 8692 
drb. 1894. augusztus 20-á.n elezá.llittatott 8258 
drb. 1894. aug. 21-én ma.radt készletben 188,831 
4rb. -A h i z o t t s e r t é s ü z i e t i r á n y ~a t a : 
Elénk. 

1894 au~nsztus 23. 

SzeszOzlet. 
- .Aug11sztua 22. -
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ld!'siryhen ."> •• 7ó iloraó nélkül per lOO lit&r •t. bei"·'r 
So frt ío~yau;áai adót. 

Budapesti gabnat6zsde. 
- Az .A r a d i K ö sl ö n y• Urirali tudósitl.aa. -

Budapest, augusztus 22. d. u. o óra. 
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llriQut l 00 kl!!'. á 
frttó ll frti l( 

Buza bánsági uj . • • . !-.--.-
Buza riPzavidéki • • • • 
Buza p!:'stl'idéki . • • 

• • • • • • • .;.50 n.75 

Buza fejérmegyei • • • • • • • • 
Buza bácskai • • . • • • • 

--Rozs uj, I-ső rendll • • 
Ron uj, ll-od rendll • 

• • 6.45 6.70 
• • 6 4. 6.70 

5 . ...:.. o.n 
• • 4.9! .u 

-Arpa takarmány. .. • • • • • • • 5.5fJ -:l-.9 
Arpa égetni való ••••• , • • • • • 6.20

1 
7.-

Arpa sörfőzdei • • • • • • • • • 7 ,:{o 8.41 
-z.-:b:--.-. -.-. -.-.---.-. -.-._..:...-.-a-.-.;_.;_ •. ~-:ö-=-=.7o -e-.-
-tengeri bánsági • • • • • • • •• 1--- =:-
Tengeri másoemil • • • • • • • • b.76 5.,.1 

-Kapoazta~rep.éz-e-;b'á-ns_,á....:.gt,.., .;.__--. -._..:... •-.--.+s::-._-I--:::.-;9.5ÍI 

=~lea-:_-.-.-.-. . . . . . . .. r-.:-:-:-. 
j Buza szept.·okt. • • • • • 

Cll , Buza márcz.-ápr .• , •••••• 
'"' Buza máj.·jun. . • • • • • • • :o-

-o ~~zs szept.-ol..t • • • • 
.... Tengeri jul.-aug. • • • • • • 

• • • 6.<>4 6.n6 
• • 6.98 6.94 .. -.--

-,--. 
'"' Tengeri aug.-szept. • • • • • • • • , 

·oS Telgeri októberre • • • • • • • • • • -.- - . 
6.76 6.76 

'; -iab m~oz.·ápr. • • • • • • • • • -b-:li~ t. 

l 

;j 

t 

1 .. 

I::Qj_~ab !~ep~:?~t.. • • • • • • • • • • 5.io .;.u 
Káposzta-rapeze aug.-szept. 1894. • • • 9.~5 "ji---• 

Hivataloe irfolyamok 

a budapesti áru és értékt6zsdén. 
Budapest, 18H. augusztua 22. 

:Magyar aranyjáradék 40/g , • • , , , , • • • • , l "2. 
:Magyar koronajáradék 4 1. , , , , , • . . . , 9a lill 
:Magyar arany 41/\0/ 1 • • • • • • • • • • • • • • 1 6.50 
Magyar ezüet 4,lf1 / 1 • • • • • • • • • • • • • '0~. 
:Magyar keleti nsut 1876 ••••••••••••• 121. 
Magyar földtehermentesitési kötvény • • • , • • • 95.:,() 
Magyar italmegváltási kötvény •••••. , , • 1:1n, 
Honát-szlavon földtehermenteaitési kötvény • • <16. 
:Magyar nyeremény-eo1"8jegy kölosön , • • • • 152:~ 
Tiszaszabályozási és s.segedi köloaöo • , • • • , • l H. 
Osztrák papirjáradék • , • • • • • , • • • , , • 98 ~,o 
Osztrák járadék ezil.st • • • • , , , • • , , • • , 98.')() 
Osztrák járadék arany ••• , • , • , • • • • 12'!. 
Korona járadék • • • • , • • • • • • , • • • • • 
1860-ki államsorajegyek • • • • • • • • • • ·• • 1411. 
Osztrák-magyar bankréuvény • , , , , • , • • l O 12. 
:Magyar hitelbank résnény • , , • , • • • , • , 4fl7. 
Osztrák hitelintézet részvény , • • • • • ; • 8·.4.80. 
Osztrák·magyar államvasut • • • • • • • • • • l!oo. 
20 iraokos arany (Napoleondor) •••• , •• , 9 87 
Német birodalmi márita. • • • • • • • • • • 61.1() 

· VLZJELZÉS, 
1A94. éTi angnsztns hó 22-én reggel 7 órakor ésxlelt .,ix 
állások, időjárás és höfokok a marosi és tiszai .,izmérG•én, 

Es z lel é si 
allemás 

Ueersit 
C" 

!cztimetr !cr.timétr t------=---_". ____ ---. . . .. ----
+ 14• l 
+ u• + 16' + 14' 

BranyiGaka • 
Arad •• , , 
Makó •••• 
Szeged •• 
Gyoma ••• 

borult 
derült 
derlll t 
derillt 

- 36 
- 126 
- 22 
-u 

A + jel a O felotti höméreék és vizoillá~out Jelzi. 
A - J& l a O alatti hómérsÁk éa Yizállá.ioKin jelzi. 
Araci., 189•. augusztus 22. 

A •· kir. folya••émlkl blvab.l. 

mEGENEK NÉVSORA. 
- AuguRztua H. -

Feltér Kereezt azallodl: Vérteuy Kálmán ml11iszteri 
titkár, :Moor. Schwarcz Arnold kereskedö, Billéd. Ungár
Lázár takarékpéutári könyvelő, Kanizsa. Folkmann J. 
birtokos, Czella. Dr. Gáspár János v-egyész, Temeijvár. 

~~. 

Háro• Király ezálloda: Kosztra János jogyzö, Kom-
16s. Juhász István birtol..os, Dombiratos. Szabó János ta- > 
nit6, Brtttonya. Somogyi Tertíz naKáosné, Arad. ·~'".._• 

Vasuti azalloda: Janatka Alajos m6.- és kereakeo.., 
mi kertész, Debreczen. Gartner Viktor gazdász, ll(l 
Szepee. Novotny Antal harangönt6, Temeev-,r. R&tky Fri
gyes gazdász, Dombuatos. Januvios B.euö lr.eresudö~ 
Nagykikinda. 

38, 

&9, 

JUS LOTTO. 
Prága.í: 

&8, 42, 44, 
Nagy-Szebeni: 

65, 70, 76, 

10. 

30. 

Felelős szer.lieszt.ó; Vass Gaza. 



r 

f 

l 

1894, augusztus 23. 
M. kir. allamvasutak. 
20051/III. 

Hirdetmény. 
2-3· 

Ezennel közhirré teszszük, hogy Arad állo· 
másunk árukiadási raktárában f. hó 27-én reg
geli 9 óratól kezdve a vonalainkon kézbesithet
lenné vált áruk, felesleget képeső és talált tár
gyak nyilvános árverés utján eladatni fognak. 
Neyezetesen : festék, enyv, üvegáru, firniss, bor, 
cognac, olaj, szappan, üveg-papír, vas-szeg, egy 
kocsi-rakomány deszka., székek, üres hordók, 
üres zsákok, dobsin, géprud, csizma-máz, dörzskö, 
villamos-készülék és gabona-söpredék. 

Ezen árverésre a t. ez. közönség tisztelettel 
meghivatik. 

Arad, 1894. augusztus hó 19. 
Az iizletvezetöség. 

.,. 

ARADI :kÖZLÖNY. 
M. kir. allamvasutak. Uzletvezetöseg Aradon. 

I6o63/94· l. szám. 

Pályázati hirdetmény. 
A m. kir. államvasutak Gyulafehérvár állo

másán levő pályavendéglő bérletére ezennel zárt 
ajánlati pályázat hirdettetik. 

A bérlet 1895. évi január h6 I•vel kezdő
dik és tart ezen időponttól számitott három 
éven át, vagyis 1897. évi deczember h6 31-ig. 

A bérleti feltételek a m. kir. államvasutak 
aradi üzletvezetöségém~k I. osztályában a ren
des hivatalos órákban megtekinthetök, miért is 
ajánlattevökr61 feltételeztetik, hogy azokat isme
rik és egész terjedelmükben kötelezöknek elfo
gadják. 

Az 50 kros bélyeggel és a boritékon •Aján-

7 
lat a gyulafehérvari pályavendéglő bérletérea: 
felirattal ellátott ajánlatok lepecsételve f. evt 
november hó 20-án déli 12 óraig az alulírott 
üzletvezetőség I. osztályánál nyujtandók be. 

Bánompénz fejében 100 azaz egyszáz o. é. 
forint készpénzben vagy állami letétekre alkal
mas értékpapírokban legkésöbb f. évi november 
hó 30 án déli I 2 óráig a m. kir. államvasutak 
aradi üzletvezet&sége gyüjt6pénztáráná.l Aradon 
leteendö. Takarékpénztári beté-tkönyvek letét 
gyanánt nem fogadtatnak el. 

Ezen feltételekt61 eltérö vagy nem a kitil
zött határidőre beérkezett ajánlatok nem vétet~ 
nek figyelembe. 

Az ajánlatok közt a választás szabadon, a 
bérösszegre való tekintet nélkül történik. 

Arad, 1894. évi julius h6ban. 

Az iizletvezetöség. 

#'' ":.- - : • o' : 0 • 0 .; .-. O ""·· O • .:·· - .. < ...:.;;,. ••• • ~ T 0 0 .: ~ " ~ • ' O ~ 0 ' 0 O 0 0 : 0 "_ ( '• Ö(. O 0 

VASUTIVONATOK MENETRENDJE 
Érvényes 1894. évi május hó l·étöl. 

Budapest-Arad. 

BUDAPEST 
Szolnok 

reggel 
indul. 8,05 

dá l ut. 
1,55 
•,oo 
5,55 
6,13 

este 
10,-

1,87 
4, 37 
6,08 
5,26 
5,43 
5,55 
6,10 

Csaba 
Kétey~háza 
Lc'íköshllza 
Kurtics 
Sofronya 
ARAD érkezik 

" 11,10 
" 2,28 
" 2,54 

" ,. 
" 

3,12 
3,28 
8,40 
3.55 

dtSlutlln 

-,-
6,37 
-,-

6.55 
este reggel 

Arad-Budapest. 

ARAD indul 
Bofronya " 
Kurtics " 
Lc'íkösháza " 
Kétegyháza " 
Csaba " 
Szolnok " 
BUDAPEST árkazik 

d. e. 
11,30 
11.46 
11,58 
12,14 
12,37 
1,28 
4,25 
7,35 

este 

reggel 
8,20 
-,-

8,38 
8, 49 
9,03 
9,25 

11,46 
1,20 

dél u Un 

este 
9,45 

10,02 
10'16 
10,35 
11,-
11,45 

3,00 
6,80 

reggel 

Erdél~ felé. 
d. u. reggel d. n. este 

ARAD indul 2.30 6,35 4.30 -,-
Glúg-ovácz ,, 
Gvorok ,, 

2,44 6.46 4,42 
3,15 7,07 5,03 

-.--,-
Paulis ., 
RadnA.·Lippa " 

3,32 7,18 5,14 
árk. 3,58 7,35 5,32 

-,-
-,-

Konop " 
Berzova " 
Tótvárad " 
Soborsin " 
Piski " 
Gyulafebvár " 
Tövis érkezik 

-,- 8,00 5,56 
-,- 8.1-1 6,12 

-.-
-,-

-,- 8,38 6,41 -,-
-,- 8.56 7,00 -,-
-,- 11.04 10.11 --.-
-,- 12.51 11.18 
-,- 1.20 11.40 

délut n éjjel 
-.-

Erdél~ felől. 

Tövis 
Qyulafehvair 
J!fski 

indul 

Soboirsin 
Totvárad 
Berzova 
Konop 
Radna-Lippa 
Paulis 
Gyorok 
Glogovócz 
ARAD árkazik 

" 
" ,, 
,. 
,, 
" 
" " 
" 
" 

éjj~l 
3.19 
3.41:! 
5.35 
8,21 
8,4(1 
9,09 
9.26 
9.58 

10.11 
10,25 
10,48 
11,00 

dálelőtt 

-.-
-.--
-,-
-,-
-,-
-,-

5,47 
6,02 
6,18 
6~ 47 
7,00 

reggel 

~~te 

1.35 
2.14 
3. 59 
6,26 
6,42 
7,07 
7.24 
7,56 
8,08 
8.20 
8,44 
8,55 

este 

Arad-Csaba-Nagyvárad. 

ARAD indul 
Sofronya " 
Kurtics " 
Lökösháza " 
Kétegyháza " 
Kigy6s " 
Csaba ,, 
NAGYVÁR..Ü> árkezik 

reggel e~te 
ö.IS 3.56 
6,31 4,57 
6,44 6;17 
6,00 5,41 
6,18 6,20 
6,31 6,43 
7,04 7,00 
9,32 -,-
délelőtt este 

Nag~várad-Csaba-Arad. 

NAOYVARAD indul 
Csaba " 
Kig ós " 
Kétegyháza " 
Lökösháza " 
Kurtics ,. 
Bufronya " 
ARAD érkezik 

dálután 
4,29 
7,10 
7,24 
7,40 
7,69 
8,17 
8,80 
8. 45 
este 

reggel 
-,-

7,09 
7,24 
7,47 
8,14 
8,38 
8,63 
9,10 

délelc'ítt 

Arad-Temesvár. 

ARAD indul 
Uj-Arad, " 
Nématságb " 
Vinga " 
Orezifalva ,, 
Merczifal~"a ,, 
Szt.-András " 
TEAn:sv ÁJi. árkezik. 

reggel 
6, 25 
6,48 
7,05 
7,32 
7,48 
8,03 
8,19 
8, 42 

dálelőtt 

d. e. 
11,35 
11,59 
12,24 
12.52 

1,09 
1.25 
i,44 
2,10 

dél ut. 

este 
5,58 
6,09 
6,27 
6,46 
6.58 
7,09 
7,21 
7,39 

este 

Temesvár-Arad. 

TEMEBV AR indul 
Bzt.-.András 
Mer<'zifalva 
Orezifalva 

,, 
" Vinga 

Nématságh 
Uj-Arad 
AUAD érk.. 

,, 
" 
" 

reggel 
8,00 
8,20 
8,34 
8.45 
9,02 
9.17 
9.34 
9.44 

délelőtt 

d. u. 
1,12 
1,41 
1,59 
2,15 
2.40 
2,57 
3,30 
3,44 

délután 

este 
8,15 
8,46 
•. 05 
::,'cl 
~) 1.6 

l O .. fi 
10 ...... 
lO,l·. 
est• 

Uj-Szt.•Anna-Kétegyháza. 

UJ-SZT.-A.NN.A. indul 
8imánd " Kisjenő-Erdőbegy " 
Székndvar 
Siki6 

,,_ 

Ottlaka " 
EleJ. 'l 
KÉTEGYHÁZA árkeaik. 

d. e. 
8,00 
8 31 
9:20 
9.36 
9,51 
10,5 

10,23 
10,38 

délelőtt 

e&te 
6,•o 
7,11 
7,55 
B. ll 
7,26 
8,40 
8,57 
9,12 
este 

Kétegyháza-- Uj·Szt.•Anna. 

KÉTEGYHAZA indul 
Elek " 
Ottlaka " 
8ik~6 ~ 
Székudvar " 
Kisjeuö-Erdőhegy " 
Simímd " 
UJ-SZT.-ANNA árkezAt. 

fC"'"'Cl 
5:l7 
5,80 
!i,40 
5,5l 
6,03 
6.24 
6,49 
7,14 

délelőtt 

d. u. 
3,03 
3.23 
3,36 
3.50 
4,06 
4.39 
ö, l O 
5,40 
este 

Mezöhegyes- Kétegy háza. 

~JEZÖHEOYES ind. 
llarnarásDlaj. , 
Ne~Ztl , 
Kovác,háza " 
Bánhegyes .. 
ll.-Boazás • 
Bánk ut 
Kf:TEGYH.A.ZA lrk. 

reggel 
7,05 
7,17 
7,25 
7,42 
8,04 
8,25 
8,37 
8.55 

eálelött 

~g te 
8,30 
8,48 
8,52 
9,10 
9,33 
9,:)5 

10,09 
10,30 
éjjel 

Kétegyháza-Mezihegyes. 

KÉTEGYH~ZA ind. 
Bánkut .. 
Megyes-Bodzás • 
Bánhegyes • 
Kovácsháza " 
Nesze 11 
Kamarás-major " 
MEZÓHEGYES árk. 

délután 
3,00 
3,22 
8,40 
4,02 
4~25 
4.39 
4,48 
600 
délután 

g gel 
5,16 
5,36 
5,49 
6,06 
6,28 
6,35 
6,43 
6;ö5 

este 

t tr'" 'ttn·t r t ar· :wcM;metrtt?twwa r •• ne •.. , .• ~ ·ur iéd!'tti'! ...... ·~·- .. 

Z W' 

Arad-Szeged. 

ARAD indul 
Szt.-Tamás " 
Pécska " 
Battonya " 
Tompa " 
Mezöhegyes " 
Csanád-Palota " 
Nagylak " 
Apátfalva ,, 
llak6 " 
Kis-Zombor " 
SZEGED árkazik 

reggel 
5,00 
5,24 
5,43 
6.12 
6,24 
7,01 
7.22 
7,39 
8,01 
8,26 
8, 42 
9,33 

dálelött 

d. e. 
9,00 
9,22 
9,36 

10,01 
10,11 
10,40 
11.00 
l 1.15 
11,35 
11,56 
12.12 
1,00 

dálllt. 

Szeged -Arad. 

SZEGED 
Kis-Zombor 
Makó 
Apátfalva 
Nagylak 
Csanád-Palota 
Mezöhegyes 
Tompa 
Battonya 
Pécska 
Szt.-Tamás 
AlUD érkezik 

indul 

" 
" 
" 
" 
" 
" 
" ., 
" 

d. u. 
2,20 
3,12 
3,35 
3,55 
4.02 
4,17 
5,0S 
5,32 
5,45 
6,10 
6,2J 
tU.) 
e~te 

este 
6,00 
6,46 
7,05 
7,24 
7,45 
8,00 
s.~s 
8,r,o 
9,02 
9,26 
9,39 

10,00 
éjjel 

Arad-Gurahoncz. 

ARAD 
Ötvenes 
Zimtír.d-Ujfalu 
Uj-Szt-Auna 
Yilágos 
liuszka-Magyarád 
Pankota 
Apatelek 

indul 
,, 

" ., 

" .,-
Borosjenő 
Bokszeg-Beél " 
Boros;ebes-Buttyin " 
Almás-Alcsill " 
GL"RA.HONCZ árkezik. 

re~"el d. u. 
6.40 5.:!3 
tL\fl 5,39 
7.02 .'í.45 
7,1\J 6.12 
7.46 6,29 
7,;)3 1:,311 
8.04 6,47 
::!.35 7.18 
::!.44 7,27 
\1,1)9 7,52 
9.1s 8.~!0 

'0,05 8.47 
10,:!0 9.02 

déleliitt est~ 

Gurahoncz-Arad. 

GURAHOXCZ indul 
Almás-Alcsil " 
Borossebes-Buttyin. ,, 
Bokszeg-Beál " 
Borosjenő ., 
Apatelek ,, 
Pankota " 
Muszka-Magyarád " 
Világos " 
Uj-Szt-Auna " 
Zin1ánd-Ujfalu ,. 
Ötvenes " 
ARAD érkezik 

reggel 
4.1:> 
4,32 
5.02 
5.31 
5,.')6 
6,06 
6.45 
6,;}} 

6,58 
7,24 
7,44 
7.50 
8,0~ 

délelőtt 

d. u. 
3.00 
3.17 
3, 47 
4,16 
4,41 
4,51 
5,29 
5.35 
5,42 
6,08 
6,31) 
6,35 
6,52 

este 

Borosjenii-Cserm i. 

Borosjenő ;indul 
Csermő erkezilr: 

d. u. 
4.20 
4,49 
5,13 
5, 47 
6,00 
6.54 
7,21 
7.43 
8.09 
1!.51 
9,10 

10,10 
este 

reggel 
3,0() 
4,08 
4,50 
ó,15 
ó, 42 
6,1)2 
7,1)0 
7,27 
7,4·~ 
8,11) 
8,24 

a 8,50 
délelútt 

d. u 
12.30 
12.55 

1,il"l 
1.3~ 
~,.)9 

2,.>2, 
3,!6 
4,:!8 
4,43 
ö,43 
6,53 
7,38 
8,00 

-,--,-
-,--,--.--.--,-
-,-
-,--,-
-,--,-

este 
7;~5 
8,:15 

dé\elött 
8.~.~) 

9,'í5 
délelőtt este 

Csermő-Borosjenő. 

Csermő indul 
Borosjenő érkezik 

reggel 
4,;.o 
5,5'.) 

reggel 

dé llltán 
3.35 
4,35 

dólután 

' l 
l 
J 
~~ 
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Magy. kir. allamvasut:\k. 

91 5 59/94- szhoz. 

Pályázati hirdetmény. 
A magy. kir. államvasutak igazgatósága a 

jövl> 1.895, évben, esetleg 3 éven át . szukség_es 
fém. aczél és vasnemü anyagok szálhtása biZ
tositását óhajtván, ez iránt nyilvános pályázatot 
hirdet. Az ajánlatok legkésöbb folyó évi augun
tus hó 28-án déli 12 óraig beterjesztendök, a 
bánatpénz pedig folyó évi augusztus hó 27-én 
déli I 2 óráig beküldendö. 

A pályázatra vonatkozó részletezett feltéte· 
lek, a mennyic;égek, ugyszintén a különleges 
szállitási feltételek a magy. kir. államvasutak 
anyag- és leltár beszerzési szakosztályánál (Bu· 
dapest, Andrássy-ut 75· sz.) megtekinthetök. 

Budapest, 1894. julius hóban. 

Az igazgatóság. 

15187/1894. il-3 

Hirdetés. 
A nagyméltóságu földmivelésügyi m. kir. 

miniszteriumnak 39102/II. 894. sz. a. kelt ren
delete nyomán az érdekeltek figyelmedetése 
czéljából ezennel közhírré teszszük, hogy a ke
reskedelemugyí m. kir. miniszter intézkedése 
folytán a hazai vasutak a folyó évi október hóban 
Bécsben tartandó nemzetközi ménszemlére teher
árukért szálütandó mének után az általános dij
szabási határozmányok (L rész) 153. lapján a 
kiállítási állatokra nézve megállapitott kedvez
ményt, az ugyanezen aikalomból gyorsáruként 
szállitandó mének után pedig a kedvezmenyes 
teheráru díjtételeket so% felemelve fogják al-
kalmazni. , 

A szóban lév~ ménszállitmányokat illetöleg 
az osztrák területen fekvl> vasuti vonalokon és 
ugyanezen kedvezmények nyerendnek alkal· 
mazást. 

A kedvezmények számszerű mértéke és 
alkalmazásának módozatai bármely vasuti állo
máson megtekinthetök. 

Arad, 1894. évi julius hó 28-án. 

A városi taw\cs. 

1SS39/1894. 2-8. 

Hirdetés. 
A oagym. m. kir. belügyminiszter urnak 

63 8o1. sz. a. kiadott körrendelete szerint ezen
neÍ közhirré tétetik, hogy Galicziának borszezovi 
és zaleszczykii kerületében fellépett kolera miatt 
ezen kerületekból a következo áruk behozatala 
megtiltatott : 

. 1. Fehérnemü ; használt, tisztitatlan álla. 
potban, használt ruhanemü, használt lábbelit is 
ide értve, továbbá hac;znált ágynemü. _ 

A mennyiben ezen czikkt-ket podgyászként 
vagy a lakóhely változtatás miatt költözködé!ii 
ingoságokként szállittatnak, a határ átlépése al· 
kalmával, illetve a rendeltetési helyen egészség· 
ügyrendöri vizsgálatr.ak és esetleg egészségügy
rendöri e1bánásnak vannak alávetve. 

2. Rongyok. 
A tilalom alól kivétetnek : 
a) oly rongyok, melyek hydraulikus erl>vel 

összesajtolva, mint a nagykereskedelem árui 
vasabroncsokkal zárt bálokban kerülnek szálli
tásra, ha hatóságilag elismert számozási jelekkel 
és számokkal vannak ellátva ; 

h) uj hulladékok, melyek közvetlenül fonó-, 
szövö-, szabó- és fehéritö-mühelyekböl kerülnek 
a forgalomba, mü-gyapju (sb.oddy) és uj papír
hulladékok. 

A most fe:sorolt és a behozatalból kizárt 
czikkek átvitele nincs kizárva, ha te'jesen el
különítve oly módon elzárt térben szát1ittatnak, 
miszerint az átvitel alatt minden kezelés ki van 
zárv11. ' 

Hasonlóképen nem esnek tilalom alá a fel
sorolt czikkek, ha nem fertőzött területekről 
származva oly módon szállittatnak keresztül, 
rniszerint utközben gyanusan szennyezett tárgyak
kal érintkezésbe nem jöhettek. 

Végül nem esnek tilalom alá a felsorolt 
czikkek azon esetben sem, ha. hatóságilag igazol
tatik, hogy a fent nevezett kerü etekböJ szár
maznak ugyan, de legalább 5 nappal a járvány 
kitörése előtt szállittattak el. 

Arad, 1894. augusztus I I. 

A városi tanács. 

ARADI KÖZLÖNY 
15714/1~94. 

Hirdetlnény. 
A nagymélt földmivelésügyi m. kir. minis?.

teriumnak 42436/94. számu leirata szerint az 
erdőőri szakvizsgák folyó évi október hó 22-én 
és az erre következő napokon Budapesten, Po
zsonyban, Beszterczehányán, Miskolczon, Kassán, 
Mármaros-S1.igeten, Debreczenben, Kolozsvártt, 
Széke•y-Udvarhelyen, Brassóban, Nagy-Szeben· 
ben, Temesvártt, Zomborban, Pécsett és Szom· 
bathehen, a vadöri vizsgák !-'edig az erdööri 
szakviZsgákkal kapcsolatosan Budapesten, Po
zsonyhan és Szombathelyen a vármegye házában 
dl'\lelött 9 órakor fognak megkezdetni és folyta
tó ag megtartatni. 
· Felhivatnak mindazok, kik az erdööri szak
vizsgát vagy a vadöri vi1..sgát letenni s?.ándé
koznak, hogy hiteles bizonyitványokkal feJsze
reit folyamodványaikat a vizsgák székhelyé_re 
nézve illetékes kir. erdőfelügyelökhöz nyujt
sák be. 

Aradon, 1 894- évi a11gusztus hó 4-én. 
. . .A. városi tanács. 

Eladó. = ... . .. 
A borosjenői uradalomban 

. az idei 
öt~.\ . "t ' . lJ/l 

n-ub-~-= ol~.#,.a•m· ---e~· ~·-· .,.-a~.~.L~~ .. :.· .::~ 
eladó. 751. 2-3 

Érdeklődök kéretnek az uradalmi er• 
dészRéghez Apatelekre fordulni. 
------

•f'.' 

A í~ o l csóság csodá j a I 
a hol min(j.ent f'él Arban lehet venni 

csakis, de csakis 

Kilényi R. és T 
7, 14 és 30 kros bazárjában 

a szinházépllletben, a 18 vértanu 11zobor 
. . 'tellenében nn. ii86 9-9 

Iskolai táskák potom árért. 
Alkalmi ajándékok 

hihetetlen olcsó áron. 

Gycrme~átékok m~dncm ingyen. 
Gyermek és férfi kalapok minden árban. 

Gyermek és férfi ingek, harisnyák, nyal;:. 
kendük, gycrmekkocsik, utazó böröndök, 
csernyök, stb. stb. · 

o 0csóbban mint bárhol. 

1R94. &U!:USZtUS 23, 

16243/1894. 2-3 

Hirdetmény. 
A nagyméltóságu m. kir. földmüvelésügy~ 

miniszteriumnak intézvénye értelmében a haza1 
piaez•Jkon forgalomha hozott, ugy a ha.zánk~ól 
kis1.állitott és a kü l földön értékesttett nyers al-
latbörök, az élÖállatok, foleg szarv&smarhák 
megbélyegzésénél hasznáitatni szokott sütövasa.k 
helytelen alkalmazása következtében jelentéke-
nyen csekélyebh értéket képviselnek minta kül-
földön forgalomba hozott azon állatok höre, me-
lyek ezen égési ~érüléstöl mentek, s ennélfogva 
ipari czélokra sokkal alkalmasabbak. 

Midön ezen körülményről az állattenyész
téssei foglalkozó közönséget értesitjük, egyuttal 
figyelmeztetjük, hogy sa1át jól felfogott érdeké· 

-.... 
l 

ben a tüzes vassal való bélyegzézt jövöre nem 1 
az állat csipöjére, hanem szarvasmar~~~nál az .--...... 
állat szarvára, esetleg annak állka.pczaJara., lo- { ·. 
vaknál az állkapczára vagy a nyakra alkalma.zza. -.";' 
Természetes, hogy ezen esetben a jelenleg hasz- f 
nálatban lévO bélyegző v&sak teljesen mel-
ll>zendök, s azok helyett a ezétnak megfelelő l 
kis bélyegzök alkalmazandók. 

Arad, !8<)4. augusztus II. 

A városi tanács. 

Magy. kir. államvasutak. 

95305/94· S%hoz. 725. 3-3. 

Pályázati hirdehneny. · 
A magy. kir. államvasutak igazgatósága az f 

1894. évi szeptember hó elsej~töl decze~b~ hó,. 
végéig szükséges 8oo métermá.zsa csepu vagy 
goo métermázsa jutefonal és az 1895· évben 
szükséges 16oo métermázsa. csepü vagy 1800 , 
métermázsa. jutefonal szállítására ezennel nyilvá- ,' 
nos pályázatot hirdet, melyre részletmennyiség · 
szállítására is tehetö ajánlat. . 

Az ivenként 50 kros okmánybélyeggel ellá
tott ajánlatok lepecsételve legkésöbb 1894. é.vl 
augusztus hó 31-én déli 12 óraig a magy. kir. 
államvasutak anyag- és leltár beszerzési szak• 
osztályánál benyujtandók vagy postán oda. kül
dendök. Ugyanezen időpontig átadandók ugyanott 
a kötelező minöségi minták is. . 

Bánatpénz gyanánt az ajánlt csepü értéké- i 

nek 5%-a legkésöbb 1894- évi augusztus h6 ... 
30-iká.nak déli 12 óráig a m. kir. államva.s11tak 1 

budapesti föpénztáránál leteendö 
A szállitásra nézve mérvadók és kötelezök 

a I 29381/91. sz. általános szállitási, a. cs~pü szál
litására vonatkozó 40322/92. sz., és a jutefanal 
szállitására vonatkozó 94683/92. sz. különleges 
feltételek. · 

A szállitásra vonatkozó egyéb részletes mó- l 
dozatok az iga:r.gatóság anyag és leltár beszer-
zési szakosztályában, va.la.mint az üzletvezetösé- . 
geknél és a hazai keresked~lmi és iparkamarák-
nál megtekinthetök. 

Ezen részletes módozatok leírása az ajánla· 
tot tenni szándékozóknak a fentnevezett anyag
és leltár beszerzési szakosztály által ingyen ada· 
tik ki, vagy kivánságra postán megküldetik. 

Budapest, 1894- julius hóban. 

Az igazgatóság. 

~~~~ss~~~~~~~~ 

~Iskola- könyv·ek~ 
~ ·~ bekölése: ·~ 
~ csinos kiállilásban és olcsó árban eszközöltetik e~-r11ii 

e az "Arad i nyomd ar észvén ytársaság" e~~,......_ 

e ~ könyvkötés;z;eté:ósn .._ e 
~ Arad-csanádi palota, fö·ut 51. sz. ~ 
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